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V. Embratur

AGENCIA BRASILEIRA DE PROMOCAO INTERNACIONAL DO TURISMO
SCN Quadra 2 - Bloco G, - Bairro Asa Norte, Brasilia/DF, CEP 70712-907
Telefone: 61 2023-8500 - http://www.embratur.com.br

EDITAL N2 1/2024

Processo n? 272100.002056/2023-75
Brasilia, 30 de abril de 2024.

EDITAL DE CREDENCIAMENTO N2 01/2024

A AGENCIA BRASILEIRA DE PROMOGCAO INTERNACIONAL DO TURISMO - EMBRATUR, instituida pela Lei n? 14.002, de 22 de maio de 2020,
sediada no SCN, Quadra 02, Bloco G, Brasilia-DF — CEP 70.712-90, por meio da Comissdo de Credenciamento designada pela Portaria n2 37, de
2024, torna publico que realizard credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para a prestagdo de servicos de tradugdo, versdo e revisdo de
textos em diversos idiomas, aplicando a modalidade de lauda literdria e simples ou juramentada, nos termos do art. 13, do seu Manual de
LicitagBes e Contratos, publicado em 15 de setembro de 2021, e das exigéncias estabelecidas neste edital.

RECEBIMENTO DAS PROPOSTAS DE CREDENCIAMENTO

A partir da publicacdo até 11/05/2024

Hordrio: Das 09:00h a 18:00h (horario de Brasilia)

E-mail: credenciamento.tradutores@embratur.com.br; ou

Endereco: Agéncia Brasileira de Promogdo Internacional do Turismo - EMBRATUR
Setor Comercial Norte, Quadra "2" - Bloco "G"

Brasilia — DF — CEP 70.712-907

1. DO OBJETO

1.1. O objeto deste edital é o credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para a prestacdo de servigos de tradugdo, versdo e revisdo de
textos em diversos idiomas, aplicando a modalidade de lauda literaria e simples ou juramentada.

2. DAS CONDICOES DE PARTICIPACAO

2.1. Poder3o habilitar-se para o credenciamento tradutores publicos aptos, por atendimento do requisitos da Lei n° 14.195/2021 e tradutores
livres, deste que atendidas as disposi¢cGes contidas nesse instrumento, para realizarem o servigo de tradugdo e versdo de documentos para o
idioma para o qual concorreu.

2.1.1. O tradutor publico podera optar por organizar-se na forma de sociedade unipessoal. O tradutor que se credenciar inicialmente como
Pessoa Fisica e alterar essa condigdo para Pessoa Juridica ou Sociedade Unipessoal tera que apresentar documentagdo complementar,
conforme solicitado no credenciamento inicial, sujeito a nova analise documental e se necessario de habilitagao, tendo em vista a tributacgao,
0 encargo e os descontos que possam se diferentes, podendo ser descredenciado caso ndo cumpra ou nao apresente a citada documentagao.

2.2. Para fins de selegdo dos fornecedores deveram ser utilizado os critérios de habilitagdo juridica, fiscal e trabalhista e técnica, constante no
edital.

2.3. O critério de qualificagdo técnica a ser atendido pelo fornecedor sera a apresentagdo de:

2.4. Atestado de Capacidade Técnica (ACT), em nome da licitante, emitido por pessoas juridicas de direito publico ou privado, que comprove a
execugdo em servigos similares ao objeto do termo de referéncia.

2.5. A apresentacdo da ACT é obrigatdria para o credenciamento dos tradutores, tanto para pessoa fisica quanto para pessoa juridica.

2.6. Deverdo ser utilizados critérios para habilitagdo dos credenciados, visando obter profissionais qualificados para a realizagdo dos servigos.
Os critérios serdo objeto de analise da Comissdo de Credenciamento tendo as seguintes pontuagdes:

QUADRO DE CLASSIFICACAO

CRITERIO DE SELECAO CONDICOES PONTUAGAO

1 - Experiéncia em sal la ensinan lingua-alv nt

0 periéncia em sala de aula ensinando a lingua-alvo Menos de 1 ano 0 pontos
até 3 anos 5 pontos
até 5 anos 10 pontos
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Mais de 5 anos 20 pontos
02 - Apresentagao de portfélio Entregue 20 pontos
Conteudo esperado: Dados profissionais e académicos atuais - breve histérico profissional - PublicagBes/trabalhos realizado (somente como -
tradutor). N3do entregue 0 pontos
03 - Certificado Internacional Proficiéncia- C1 Entregue 20 pontos
E capaz de compreender uma vasta gama de textos longos e complexos, assim como detectar significagdes implicitas. E capaz de exprimir-se de -
forma esponténea e fluente sem, aparentemente, ter de procurar as palavras. Nao entregue 0 pontos
04 - Certificado Internacional Proficiéncia - C2 Entregue 30 pontos
E capaz de compreender sem esforgo praticamente tudo o que |é ou ouve. E capaz de r ituir fatos e de fontes diversas, escritas e -
orais, resumindo-as de forma coerente. N3o entregue 0 pontos
Entregue 35 pontos
05 - Curso de graduagdo em tradugdo na lingua objeto do credenciamento
Nao entregue 0 pontos
Se sim 15 pontos
06 - Ter morado em paises nativos da lingua-alvo (mais de 1 ano)
Se ndao 0 pontos
. . . . . L. . Entregue 25 pontos
07 - Experiéncia em tradugdo de materiais relacionados as tematicas de turismo (Comprovada por
meio de Atestado de Capacidade Técnica) .
N3do entregue 0 pontos
Entregue 15 pontos
08 - Experiéncia em tradugdo/versdo (Comprovada por meio de Atestado de Capacidade Técnica)
N3o entregue 0 pontos
09 - Documento emitido pela Junta Comercial do estado de origem conferindo ao Credenciado o || Entregue Habilitado
titulo de Tradutor Oficial- (Somente para tradutores juramentados). Iltem Obrigatdrio para essa
modalidade de tradugao. N3o entregue Desabilitado
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2.7. N3o serdo credenciados pessoas fisica/juridica que obtiverem pontuagdo inferior a 10 pontos, ou obtiverem nota “0” na soma dos
2 (dois) quesitos constantes nos itens 07 e 08.

2.8. No caso de empate entre duas ou mais propostas, o desempate sera feito com base na maior pontuagdo obtida, sucessivamente, nos
critérios 04, 03, 06.

2.9. Permanecendo o empate apds o ordenamento deverad ser utilizado o critério de data e horario de recebimento da proposta ou seja, por
ordem de submissdo (cronoldgica).

2.11. Cada credenciado habilitado e na ordem de submissdo (cronoldgica), significara um lote compreendendo, no maximo, 01(uma)
demanda/trabalho. Uma vez atingido esse contingente, a proxima credenciada na sequéncia de classificagdo serd convocada, e esse processo
se repetira sucessivamente.

2.12. Em trabalhos acima de 50 (cinquenta) laudas, a Embratur podera dividir o trabalho/demanda para mais de um credenciado, de acordo
com a necessidade, visando a celeridade na entrega e para que seja mantida a equidade financeira entre todos os credenciados.

2.13. Nao poderdo participar deste credenciamento o colaborador ou dirigente de 6rgdo ou entidade credenciante ou responsavel pela
licitacdo e quaisquer interessados que se enquadrem nas vedagdes previstas no art. 14 da Lei n® 14.133/2021..

3. DO LOCAL E PRAZO DE ENTREGA DA DOCUMENTACAO

3.1. Os interessados deverdo encaminhar o Pedido de Credenciamento, conforme descrito no Anexo |l deste edital, e os documentos de
habilitagdo para a CREDENCIANTE das seguintes formas:

Por via eletronica (e-mail credenciamento.tradutores@embratur.com.br);
Entregue pessoalmente no Protocolo da Embratur.

3.2. Os documentos citados no subitem anterior serdo recebidos pela CREDENCIANTE do dia da publicagdo até o dia 11/05/2024.

4. DO CREDENCIAMENTO

4.1. Os credenciamentos previstos neste Edital serdo realizados, exclusivamente, por meio eletrénico, pelo o e-mail
credenciamento.tradutores@embratur.com.br.

4.2. 0 acompanhamento de todas as etapas do credenciamento sera de inteira responsabilidade dos fornecedores interessados.
4.3. AinscrigGes realizadas fora do prazo ensejardo a desclassificagdo do fornecedor.

4.4. O formuldrio "Pedido de Credenciamento" constante no Anexo |, devera ser preenchido:
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a) sem emendas, rasuras, entrelinhas e/ou ambiguidades;

b) preferencialmente em papel timbrado préprio do proponente.

4.5. O Pedido de Credenciamento deverd ser acompanhado da cdpia da seguinte documentagdo:
PESSOA FiSICA

a) Copia da inscrigdo no Cadastro de Pessoas Fisicas — CPF;

b) Cépia do documento de identidade;

c) Copia da inscricdo de contribuinte como profissional autbnomo ou inscrigdo do Regime Geral da Previdéncia Social — INSS e no
cadastro de contribuintes do Imposto sobre Servigos — ISS;

d) Curriculum vitae do proponente, demonstrando experiéncia como tradutor no(s) de
lingua(s) para o(s) qual(is) esta solicitando credenciamento;

e) Comprovantes de experiéncia (Conforme solicitado no item 6 deste Termo de Referéncia).

PESSOA JURIDICA

f) Ato constitutivo (estatuto ou contrato social em vigor), devidamente registrado;

g) Inscri¢do do ato constitutivo, no caso de sociedades simples, acompanhada de prova da diretoria em exercicio;
h) Prova de inscricdo no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica -CNPJ;

i) Prova de inscrigdo no cadastro de contribuintes municipal e, quando couber, estadual,
relativo ao domicilio ou sede do interessado, pertinente ao seu ramo de atividade e compativel com o objeto do credenciamento;

j) Prova de regularidade relativa a Seguridade Social - CND;
k) Prova de regularidade com o recolhimento do Fundo de Garantia por Tempo de Servico - CRF;
|) Prova de regularidade trabalhista ;

m) Certiddo Conjunta Negativa de Débitos Relativos a Tributos Federais e a Divida Ativa
da Unido, expedida pela Secretaria da Receita Federal;

n) Atestado de capacidade técnica fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que comprove a execugdo de servigo(s) de
tradugdo e/ou versdo

o) Comprovantes de experiéncia (Conforme solicitado no item 6 do Termo de Referéncia).

4.6. A Embratur poderd confirmar a autenticidade dos atestados de capacidade técnica por meio de diligéncia as instituicdes ou pessoas
fornecedoras dos atestados.

4.7. A documentacgdo enviada sera analisada pela Comissdo de Credenciamento e, apds a publicagdo no site da Embratur do respectivo Termo
de Credenciamento (ANEXO Il do Edital), previamente homologado pelo Diretor-Presidente da Embratur, o profissional estara habilitado a
atender demandas por traducdo/versdo/revisdo desta Agéncia.

4.8. O resultado da andlise da documentagdo recebida serd informado pela Comissdo de Credenciamento aos interessados, via correio
eletrénico e/ou através do site www.embratur.com.br, em até 7 (sete) dias uteis apds a finalizagdo do prazo de credenciamento. As duvidas a
esse respeito poderdo ser esclarecidas pelo enderecgo eletrénico: credenciamento.tradutores@embratur.com.br.

4.9. 0 requerimento vincula o solicitante, sujeitando-o, integralmente, as condi¢des do credenciamento.

4.10. N3o sera aceito que pessoa fisica e juridica, tendo por responsavel a mesma pessoa, se credencie para o mesmo idioma.
4.11. O credenciamento obedecera a seguinte sequéncia:

a) selecgdo dentre as credenciadas habilitadas pela Comissdo de Licitagdo de qual apresentou o menor valor para o servigo ou bem;

b) convocagdo de todas as credenciadas para analisarem a possibilidade de concordarem com o menor valor proposto, sendo, ao final,
desclassificadas as que discordarem desta proposi¢do;

c) apds o registro das credenciadas que aceitaram o menor valor, a classificagdo respeitara a ordem cronoldgica de validagdo de inscrigdo no
credenciamento;

d) elaboracgdo da lista final dos credenciados, conforme alinea "c"; e

e) manifestagdo da credenciada convocada, em até 48 (quarenta e oito) horas, contados do envio da convocagdo, para manifestar interesse ou
ndo na execu¢do da demanda pretendida.

4.11.1. As demandas serdo submetidas as credenciadas, respeitado critério imparcial que se justifique diante da demanda.

4.11.2. Tendo a credenciada convocada realizado a demanda, passara para o final da fila de credenciadas, ndo persistindo qualquer limitagdo
do nimero de convocagdes desde que seja convocada todas as credenciadas.

4.11.3. A credenciada tem o direito de rejeitar por duas oportunidades a convocagdo para atendimento da demanda dentro da vigéncia do
credenciamento, ensejando uma terceira recusa no descredenciamento automatico e na impossibilidade de se credenciar por 12 (doze)
meses.

4.11.4. As demandas advindas do credenciamento devem ser formuladas por meio de ordem de servigo, nos termos do art. 36 deste Manual
devendo constar todas as obrigagGes pactuadas na convocagdo da credenciada.

4.11.5. Sempre que for necessaria a inclusdo de novos critérios de qualificagdo no edital de chamamento publico, todas as credenciadas,
anteriormente a publicacdo, terdo até o dia do encerramento do chamamento para apresentar os documentos pertinentes, sob pena de
descredenciamento.

4.11.6. Enquanto for julgado conveniente e oportuno, o credenciamento formalizado podera surtir seus efeitos, respeitando as determinagdes
deste artigo.
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4.11.7. A existéncia do credenciamento ndo gera as credenciadas direito de execu¢do de qualquer demanda, pois essa modalidade de
contratagdo tem por objetivo suprir cronograma de demandas incertas, projetadas e passiveis de execug¢do, caso exista recurso orgamentario.

4.12. Apds o encerramento do chamamento publico e da formalizagdo do credenciamento a Embratur deverda manter todas as
credenciadas cientes da apresentagdo de demandas, atualizando a posi¢do das credenciadas sempre que confirmada a execugdo de uma
demanda.

4.12.1 A CREDENCIADA convocada tera um prazo maximo de 48 (quarenta e oito) horas para atender as obrigagées condicionantes para a
assinatura da ordem de servigo. Podendo ser prorrogado por mais 24 (vinte e quatro) horas, caso julgado adequado pela Embratur.

4.12.2 As credenciadas devem manter as condi¢es de qualificagdo durante toda a vigéncia do credenciamento. Caso convocada e ndo
comprove o cumprimento de todas as condi¢cGes de qualificagdo, podera ser descredenciada e estara sujeita a aplicagdo de sangdo
administrativa.

5. DO DESCREDENCIAMENTO

5.1. O credenciamento tem cardter precario, podendo, a qualquer momento, o(a) CREDENCIADO(A) ou o CREDENCIANTE denunciar o
credenciamento, caso seja constatada qualquer irregularidade na observancia e cumprimento das normas fixadas neste Termo de
Referéncia e na legislagdo pertinente ou no interesse do(a) CREDENCIADO(A), sem prejuizo do contraditério e ampla defesa.

5.2. O(A) CREDENCIADO(A) que desejar solicitar o descredenciamento, devera fazé-lo por e-
mail: credenciamento.tradutores@embratur.com.br. O descredenciamento ocorrerd automaticamente na data divulgada em publicagdo no
site da Embratur.

5.3. O ato de descredenciamento implica a suspensdo de distribuicdo de servicos de que trata este Termo de Referéncia ao profissional
descredenciado, enquanto durar seus efeitos.

5.4. Até a data final de vigéncia do credenciamento, o(a) CREDENCIADO(A) devera adimplir integralmente as entregas de servigos que
eventualmente restem pendentes.

5.5. O CREDENCIANTE pode, a qualquer momento, descredenciar o profissional, garantida a defesa prévia, se:
5.5.1. o CREDENCIADO se recusar, por 2 (duas) vezes, a realizar servigo requisitado nos termos deste Termo de Referéncia;

5.5.2. unilateralmente pela Embratur, quando se verificar insatisfatdria qualidade do trabalho, inexatiddo de declaragdes, documentos ou
constatacao de qualquer irregularidade verificada no exercicio da fungao;

5.5.3. o CREDENCIADO que, sem justificativa, ndo mantiver atualizada, durante a vigéncia do Edital de Credenciamento, a documentag¢do
exigida, no Instrumento de credenciamento, quando solicitado pela CREDENCIANTE, sem prejuizo do contraditério e ampla defesa;

5.5.4. em decorréncia de sangdo aplicada na forma do item 16 do Termo de Referéncia.

6. DA PRESTACAO DOS SERVICOS
6.1. Os servigos serdao demandados respeitando um sistema de rodizio.

6.1.1. O sistema de rodizio consistird em solicitar um servigo a cada CREDENCIADO, seguindo a ordem da lista para cada idioma. Desta forma,
a cada tradugdo/versdo demandada ser3 verificada novamente a ordem da lista.

6.1.2. Caso o(a) CREDENCIADO(A) tenha executado uma tradugdo/versdo, este ira para o final da lista.
6.1.3. Chegando-se ao seu final, o primeiro voltard a ser chamado, depois o segundo, e assim sucessivamente.

6.2. Os servigos serdo requisitados formalmente pela EMBRATUR, por meio de comunicagdo eletronica (e-mail), emitida pelo(a) gestor(a) do
credenciamento, com as seguintes informagoes:

a) A identificacdo do processo e o documento a ser traduzido/vertido/revisados;
b) O idioma de especializagdo; e

c) O prazo maximo para a entrega da proposta.

6.3. A proposta a ser apresentada pelo(a) CREDENCIADO(A) devera conter:

a) preco, definido no Termo de Referéncia; e

b) estimativa de quantidade de laudas.

6.4. O prazo de entrega das tradugGes, versdes e revisdo ocorrera no seguinte formato, podendo ser :

Tempo de
Item || Classificagdo Unidade « P Laudas Pagamento
Execugao
Até 30

1 Normal Tradugéo/Versdo Dias Até 3 Preco definido
2 Urgente Tradugdo/Versdo Dias Até 24 horas Até 30 Prego definido
3 Extraordinério Traduc¢do/Versdo Dias Até 4 horas até 30 Prego definido

~ ~ . o Acima de .
4 Normal Traduc¢do/Versdo Dias Até 7 uteis 30 Preco definido
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. - . o
5 Urgente Tradugio/Versio Dias Até 4 dteis Acima de Prego definido acrescido de 50% do
30 total
Aci P fini i 1009
6 Extraordinario Tradugdo/Versdo Dias Até 2 (teis cima  de reco definido acrescido de 100% do
30 total
7 Normal Revisdo de Tradugdo/Versdo Dias Até 7 ateis - 40% do preco total definido
8 Urgente Revisdo de Tradugdo/Versdo Dias Até 4 uteis. - 60% do preco total definido
£ . Revis3
9 xtraorNdlnar|o~ evisdo de Dias Até 2 dias. - 80% do prego total definido
Tradugdo/Versdo
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6.5. Observa-se que os prazos sdo maximos, podendo a Embratur/Gestor negociar prazos menores dependendo de sua necessidade e da
concordancia formal do CREDENACIADO.

6.6. O servigo sera executado apds aprovagao formal da proposta pela Embratur.

6.7. A Embratur pode, a seu critério, determinar a qualquer momento o cancelamento da execugdo de servigo requisitado, arcando a Agéncia
com todas as despesas comprovadas vinculadas a esse servico que o CREDENCIADO eventualmente tenha realizado nesse sentido.

6.8. Os servigos deverao ser cobrados por laudas, considerando-se uma lauda:

6.8.1. Para tradugdes em qualquer idioma e versdes em idiomas que utilizam caracteres alfanuméricos (letras latinas e algarismos arabicos):
1000 (um mil) caracteres contados eletronicamente pelo processador eletrénico de texto Microsoft Word ou similar, descontados os espagos
em branco.

6.8.1.1. Nesse caso, para efeito de pagamento, o calculo das laudas considerara os seguintes critérios:
a) Quantidade de caracteres (descontados os espagos em branco) dividido por 1.000 (mil);
b) Caso a divisdo resulte em um nimero fracionado, deve-se considerar as duas casas decimais dessa fragdo.

6.8.2. Para tradugdes e versdes em idiomas que utilizam caracteres distintos do alfanumérico (japonés, hindi e hebraico, por exemplo), a lauda
equivalerd a um texto de 25 (vinte e cinco) linhas digitadas, contadas a partir da formata¢do do documento original produzido, de acordo com
o Manual de Redagdo da Presidéncia da Republica (http://www4.planalto.gov.br/centrodeestudos/assuntos/manual-de-redacao-da-
presidencia-da-republica/manual-de-redacao.pdf).

6.8.3. Para tradugdes e versdes que contenham planilhas e/ou tabelas ocupando um espago de 50% ou mais de uma folha na formatagdo A4,
o servigo podera ser calculado por lauda ou por palavra, neste caso, ap0ds avaliagdo do Gestor, serd adotada a condigdo que se fizer mais
vantajosa economicamente para a Embratur.

6.8.4. O CREDENCIADO fornecera, juntamente com o servi¢o de tradugdo, um arquivo em formato ".docx", do editor de textos Microsoft
Word, ou outro formato similar que permita a execugdo da funcionalidade de contagem de caracteres.

6.9. Com a apresentacdo do documento traduzido/vertido/revisado, o CREDENCIADO deverad fornecer informagdes e/ou comprovantes
relativos ao recolhimento dos seguintes tributos:

6.9.1. Contribuigdo do Regime Geral da Previdéncia Social; e

6.9.2. Imposto sobre Servigos - ISS autdbnomo, se for o caso, a depender de exigéncia da legislagdo tributaria da Unidade Federativa na qual o
tradutor juramentado presta servigos.

6.10. Para servigos urgentes, serd efetuado um acréscimo de 50% (cinquenta por cento), e de 100% (cem por cento) para os servigos
extraordinarios, os quais, por suas peculiaridades e mediante justificativa, podem ser solicitados e prestados aos sabados, domingos e
feriados oficiais.

6.11. Os servigos urgentes e extraordindrios deverdo ter anuéncia do Gerente da respectiva area requisitante, por escrito e com as devidas
justificativas, constando as designagdes "urgente" ou "extraordinario", conforme o caso.

6.12. Caso haja mais de um tradutor credenciado para o mesmo idioma, os servigos de tradugdo poderdo distribuidos pelo(a) gestor(a) do
credenciamento, sempre de acordo com a ordem ordem de submissdo (cronoldgica)_de classificacdo publicada nos meios oficiais de
comunicagdo da Embratur.

6.13. Podera ser excluido da distribuicdo de servigos de tradugdo o CREDENCIADO que, sem ndo apresentar justificativas, acumular mais de
2(dois) servigos pendentes, independentemente da quantidade de idiomas para os quais esteja credenciado.

6.14. Os servigos serdo prestados no Estado de origem do tradutor, mediante requisigdo da EMBRATUR.

6.15. Os documentos a serem traduzidos serdo encaminhados eletronicamente aos tradutores, pelo respectivo endere¢o de e-mail ou por
outro meio idéneo, e, sob a mesma forma de encaminhamento, serdo devolvidos.

6.16. O(a) CREDENCIADO(A) que ndo apresentar orgamento no prazo de 24 (vinte e quatro) horas Uteis contados a partir da data da
requisicdo, sera excluido da distribuigdo, o servigo ser repassado ao tradutor seguinte, e estarad sujeito ao descredenciamento apds o ndo
atendimento da segunda demanda.

7. DAS OBRIGACGES DA CREDENCIADORA E CREDENCIADO
7.1.530 Obrigagoes da CREDENCIADORA:

7.1.1. Colocar a disposi¢do do(a) CREDENCIADO(A) todas as informagdes necessarias a execugdo dos servigos de tradugdo/versdo/revisdo.

7.1.2. Exigir o recebimento do objeto no prazo e condig¢Ges estabelecidas no Termo de Referéncia e no edital de credenciamento.

7.1.3. Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pelo(a) CREDENCIADO(A), de acordo com o edital de credenciamento.
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7.1.4. Promover o acompanhamento e a fiscalizagdo da prestagdo dos servigos, com vistas ao seu perfeito cumprimento, sob os aspectos
guantitativo e qualitativo, anotando em registro préprio as falhas detectadas e comunicando ao CREDENCIADO as ocorréncias de quaisquer
fatos que exijam medidas corretivas.

7.1.5. Notificar o(a) CREDENCIADO(A), por escrito, sobre a ocorréncia de eventuais imperfei¢Ses, falhas ou irregularidades constatadas no
curso da execugao dos servicos, fixando prazo para a sua corregao, certificando-se de que as solugdes propostas sejam as mais adequadas.

7.1.6. Efetuar o pagamento dos servigos realizados pelo CREDENCIADO de acordo com as condigGes estabelecidas em regulamento interno da
EMBRATUR.

7.1.7. Efetuar as retengdes tributarias devidas sobre o valor da Nota Fiscal/Fatura/RPA do(a) CREDENCIADO(A), no que couber.
7.1.8. Atestar a execugdo dos servigos.

7.2. S3o Obriga¢des do(a) CREDENCIADO(A):

7.2.1. Executar os servigos conforme especificacGes do Termo de Referéncia, de sua proposta e do Edital de Credenciamento, na qualidade e
guantidade exigidas.

7.2.2. Reparar, corrigir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, no prazo fixado pelo gestor do credenciamento, os servigos
efetuados em que se verificarem vicios, defeitos ou incorrecGes.

7.2.3. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execu¢do do objeto, bem como por todo e qualquer dano causado a EMBRATUR,
devendo ressarcir imediatamente a CREDENCIADORA em sua integralidade;

7.2.3.1. em caso de ocorréncia do previsto no item 7.1.3, a CREDENCIADORA ficard autorizada a descontar dos pagamentos devidos ao(a)
CREDENCIADO(A), o valor correspondente aos danos sofridos.

7.2.4. Submeter previamente, por escrito, a CREDENCIADORA, para andlise e aprovagdo, quaisquer mudangas nos métodos executivos que
fujam as especificagdes deste Termo de Referéncia ou do edital de credenciamento.

7.2.5. Manter, durante toda a vigéncia do credenciamento, em compatibilidade com as obrigacGes assumidas, todas as condi¢bes de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no edital de credenciamento.

7.2.6. Executar o servico de tradugdo simples e juramentada nas condigGes estipuladas no Termo de Referéncia, nos seus anexos e no
requerimento de credenciamento apresentado, observando-se os termos da proposta aprovada pela Embratur, bem como as recomendagdes
da boa técnica, normas e legislagdes que se tem conhecimento.

7.2.7. Cumprir os prazos e demais termos previstos no e-mail de solicitagdo dos servigos.

7.2.8. Comunicar ao CREDENCIANTE, por escrito, quando verificar condi¢gdes inadequadas ou a iminéncia de fatos que possam prejudicar a
perfeita prestacao de servigos.

7.2.9. Comunicar ao CREDENCIANTE, com antecedéncia minima de 02 (dois) dias Uteis, os motivos de ordem técnica que impossibilitem a
execugdo da tradugdo/versdo/revisdo dentro do prazo previsto na requisi¢cdo de servigos.

7.2.10. Emitir Nota Fiscal/Fatura/RPA de presta¢do dos servigos de traducdo/versdo/revisdo executados.

7.2.11. Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos traduzidos em relagdo ao documento original.

7.2.12. Adotar medidas de seguranga adequadas, no ambito das atividades sob seu controle, para a manutengdo do sigilo relativo aos textos
traduzidos/vertidos.

7.2.13. Manter sigilo, sob pena de responsabilidade civil, penal e administrativa, sobre qualquer assunto de interesse da EMBRATUR ou de
terceiros de que tomar conhecimento em razdo da execugdo dos servigos de tradugdo/versdo/revisdo.

7.2.14. Prestar prontamente todos os esclarecimentos que forem solicitados pela EMBRATUR.

8. DO RECEBIMENTO E ACEITAGAO DO OBJETO

8.1. Ap0s a fiscalizagdo dos servigos prestados, o gestor ou, na auséncia deste, o gestor substituto indicard ao CREDENCIADO que os servigos
estdo em conformidade com as especificagBes do Termo de Referéncia e que esta autorizada a emissdo da Nota Fiscal/Fatura/RPA, sendo que
o recebimento se materializard com o atesto da unidade requisitante.

8.2. A indicagdo de conformidade da execugdo do objeto ndo exclui a responsabilidade do CREDENCIADO pelos prejuizos resultantes da
incorreta execugdo do servigo, ou, em qualquer época, das responsabilidades assumidas em Ordem de Servico e por forga das disposi¢oes
legais em vigor.

8.3. Os servigos poderdo ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo com as especificagbes constantes no Termo de Referéncia
e na proposta, devendo ser corrigidos/refeitos/substituidos no prazo fixado pelo fiscal do servigo, as custas do CREDENCIADO, sem prejuizo da
aplicagdo de penalidades.

9. DAS SANGOES ADMINISTRATIVAS

9.1. O credenciado que, durante o transcorrer do credenciamento, apresentar documentagdo falsa, deixar de entregar os documentos
exigidos no certame, ndo mantiver a proposta, cometer fraude fiscal ou comportar-se de modo inidéneo, observando-se o direito ao
contraditério e ampla defesa, ficara sujeita as penalidades previstas abaixo:

| - adverténcia;
Il - multa;
Il - suspensdo de licitar com a EMBRATUR por até 2 (dois) anos.

9.2. A aplicagdo de sangdo fica condicionada ao transito de processo administrativo sancionador, que garantird o contraditério e a ampla
defesa.
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9.3. A dosimetria da san¢do deve levar em consideragdo as razGes de fato e de direito apresentadas pela CREDENCIADA, a gravidade e a
abrangéncia de prejuizos potenciais ou materializados para a EMBRATUR e a reprovabilidade da conduta, devendo respeitar ordem taxativa
prevista no item 9.1.

9.4. A sangdo de multa pode ser aplicada concomitantemente com as demais, sempre que se identificar ganho patrimonial a
CREDENCIADA ou prejuizos significativos a EMBRATUR.

9.5. No processo de aplicagdo de penalidades, prevalecerdo as normas e procedimentos do Manual de Licitagdes e Contratos EMBRATUR.

10. DO PAGAMENTO

10.1. O pagamento somente sera autorizado depois de efetuado o “ATESTO” pelo gestor do credenciamento ou, na sua auséncia, pelo gestor
substituto na Nota Fiscal/Fatura/RPA apresentada.

10.2. Havendo erro na apresentagdo da Nota Fiscal/Fatura/RPA ou dos documentos pertinentes a demanda, ou, ainda, circunstancia que
impeca a liquidagdo da despesa, como, por exemplo, obrigagdo financeira pendente, decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia, o
pagamento ficara sobrestado até que o(a) CREDENCIADO(A) providencie as medidas saneadoras. Nesta hipdtese, o prazo para pagamento
iniciar-se-a apds a comprovacgdo da regularizagdo da situagdo, ndo acarretando qualquer 6nus para a CREDENCIANTE.

10.3 Sera considerada data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancaria para pagamento.

10.4. Antes do pagamento a(ao) CREDENCIADA(O), sera realizada consulta aos documentos comprobatérios da regularidade fiscal e
trabalhista, quando for o caso.

10.5. Quando do pagamento, serd efetuada a retengdo tributdria prevista na legislagdo aplicavel.
10.6. Para pagamento por RPA, a CREDENCIANTE deverd observar o acréscimo de 20% ao seu preco relativo aos custos do INSS patronal.

10.7. Apds o atendimento de todas as exigéncias supramencionadas e aguardado o tramite processual da EMBRATUR, a Supervisdo
Financeira devera efetuar o pagamento em até 10 (dez) dias uteis apds o recebimento do referido processo.

10.7.1. Nos casos de eventuais atrasos de pagamento conforme prazo indicado no item 10.7, desde que o(a) CREDENCIADO(A) ndo tenha
concorrido, de alguma forma, para tanto, fica convencionado que a taxa de compensagdo financeira devida pela
CREDENCIANTE sera calculada mediante a aplicagdo da seguinte formula:

EM =1x N x VP, sendo:
EM = Encargos moratdrios;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento;

VP = Valor da parcela a ser paga.

| = indice de compensagdo financeira = 0,00016438, assim apurado:

I=(6/100) | 1=0,00016438

1 =(TX)
365 TX = Percentual da taxa anual = 6%

https://sei.embratur.com.br/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=884638&infra_sis...

11. DO CONTROLE E FISCALIZAGAO DA EXECUGAO DO SERVICO

11.1. O acompanhamento e a fiscalizacdo da execug¢do dos servigos de tradugdo/versdo/revisdo consistem na verificagdo da conformidade da
prestagao dos servigos, o que sera exercido por um representante da CREDENCIANTE.

11.2. A verificagdo da adequacgdo da prestagdo do servigo devera ser realizada com base nos critérios previstos no Termo de Referéncia e no
edital de credenciamento.

11.3. O gestor do credenciamento anotara em registro proprio todas as ocorréncias relacionadas com a execugdo dos servigos, indicando dia,
més e ano, bem como o nome do(s) tradutor(es) envolvido(s), determinando o que for necessario a regularizagdo das faltas ou defeitos
observados e encaminhando os apontamentos a autoridade competente para as providéncias cabiveis.

11.4. A fiscalizagdo de que trata este item ndo exclui nem reduz a responsabilidade do(a) CREDENCIADO(A), inclusive perante terceiros, por
qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeigdes técnicas ou vicios redibitérios e, na ocorréncia destes, ndo implica
corresponsabilidade da CREDENCIADORA ou do gestor do credenciamento.

12. DA IMPUGNAGAO DO EDITAL DE CREDENCIAMENTO E DO PEDIDO DE ESCLARECIMENTO

12.1. Qualquer pessoa podera solicitar esclarecimentos e providéncias relativas a este instrumento de credenciamento a qualquer tempo, ao
longo da sua vigéncia, por meio do correio eletronico credenciamento.tradutores@embratur.com.br, ou impugna-lo no prazo de minimo de 3
(trés) dias Uteis, antes da data fixada para o recebimento das propostas das propostas.

12.2. Cabera a Comissdo de Credenciamento decidir sobre a peti¢do no prazo de 02 (dois) dias Uteis, a contar da data de apresentagdo do
requerimento no Protocolo da Embratur ou pelo email credenciamento.tradutores@embratur.com.br.

12.3. Acolhida a impugnacao, sera definida e publicada nova data para a realizagdo do credenciamento;

12.4. concessdo de efeito suspensivo a impugnagdo é medida excepcional e devera ser motivada pela comissdo, nos autos do processo de
credenciamento.

12.5. O pedido de esclarecimento e o de impugnacgdo sdo procedimentos distintos, atos separados que ndo podem ser cumulados, ndo sendo
permitida a conversdo do pedido de esclarecimento em impugnacdo ao edital.
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13. DA HOMOLOGAGAO DO CREDENCIAMENTO

13.1. Todos aqueles que preencherem os requisitos constantes do item 4 terdo seus pedidos de credenciamento aprovados pela Comissdo de
Credenciamento, sendo submetidas a homologagdo por parte do Diretor-Presidente da Embratur.

13.2. A listagem final com os(as) credenciados(as) serd publicada no Site da Embratur.

14. DOS RECURSOS

14.1. O(A) CREDENCIADO(A) cujo requerimento for considerado inepto poderd interpor recurso no prazo de 5 (cinco) dias Uteis, a contar da
ciéncia da decisdo, por meio do e-mail credenciamento.tradutores@embratur.com.br.

14.2. Os autos do processo permanecerdao com vista franqueada aos interessados, no endereco eletronico www.sei.embratur.com.br.

14.2.1. O acesso de usuario externo ao Sistema Eletrénico de Informagdes (SEI) da EMBRATUR, para vistas ao processo, exigira um pré-
cadastro;

14.2.2. O representante da credenciada devera encaminhar um e-mail conforme indicado no item 14.1, solicitando o link para realizar o pré-
cadastro, a fim de se obter acesso ao Sistema Eletronico de Informagdes (SEI) da EMBRATUR para vistas ao processo, anexando a cdpia do
Registro Geral (Identidade), do CPF e do comprovante de residéncia;

14.2.3. O cadastramento somente sera efetivado apds o encaminhamento e a andlise da documentagdo solicitada pela Administragdo do SEI
na EMBRATUR;

14.2.4. Assim que o cadastro for aprovado, o usudrio externo receberd um e-mail com a devida informagao e instrugdes para acesso;

14.2.5. Ao enderego do e-mail indicado no item 14.1 deverdo ser encaminhadas todas as disponibilizacGes de acesso aos documentos no
SEI/EMBRATUR pertinentes a fase recursal;

14.2.6. Cada usuario externo no SEI/EMBRATUR deve solicitar seu cadastro individualmente;

14.2.7. Todos os dados, documentos, e-mail e senha fornecidos devem ser obrigatoriamente de titularidade do usuario externo que esta
sendo cadastrado no SEl;

14.2.8. O login e a senha gerados sdo sigilosos, pessoais e intransferiveis, sendo responsabilidade do titular a sua salvaguarda para todos os
efeitos legais. Ndo é oponivel, em qualquer hipdtese, a alegacdo de uso indevido.

15. DA VIGENCIA DO CREDENCIAMENTO

15.1. O presente processo de credenciamento tera a vigéncia de 12 (doze) meses, contados a partir da publicagdo dos CREDENCIADOS no site
da Embratur.

16. DAS DISPOSICOES FINAIS

16.1. Serad admitido o credenciamento de um mesmo tradutor para mais de um idioma, desde que o interessado cumpra os requisitos legais e
editalicios de cada lingua.

16.2. Os interessados poderdo solicitar credenciamento, desde que cumpridos todos os requisitos vigentes neste Edital e no Termo de
Referéncia.

16.3. Nenhuma indenizagdo sera devida aos proponentes pela apresentagdo de documentos relativos a este instrumento de credenciamento.

16.4. Os proponentes obrigam-se a observar e guardar sigilo de todos os dados pessoais e profissionais obtidos em decorréncia do presente
instrumento de credenciamento, e a ndo utilizar ou divulgar as informagdes obtidas para qualquer fim, sob as penas da lei civil, penal e
correlatas.

16.5. Aplicam-se ao presente credenciamento a normas pertinentes no Manual de LicitagSes e de Contratos da EMBRATUR.

16.6. Os casos omissos serdo decididos pela CREDENCIANTE, segundo as disposi¢cGes contidas na Resolugdo n2 17, de 09 de setembro de
2021 que aprova o Manual de Licitagdes e Contratos da EMBRATUR.

16.7. A data indicada no preambulo e no subitem 3.2 podera ser prorrogada a critério da EMBRATUR.

16.8. As questOes decorrentes da execucgdo deste Instrumento, que ndo possam ser dirimidas administrativamente, serdo processadas e
julgadas na Justica Federal, no Foro da cidade de Brasilia/DF, Sec¢do Judiciaria do Distrito Federal, com exclusdo de qualquer outro, por mais
privilegiado que seja.

16.9. Integram este edital, para todos os fins e efeitos, os seguintes anexos:
ANEXO | - TERMO DE REFERENCIA
ANEXO Il - MODELOS DE PEDIDO DE CREDENCIAMENTO (PESSOA FiSICA E PESSOA JURIDICA)
ANEXO Il - DECLARAGCAO DE IDONEIDADE
ANEXO IV - DECLARACAO DE NAO NEPOTISMO
ANEXO V - PROPOSTA COMERCIAL
ANEXO VI - MINUTA DE TERMO DE CREDENCIAMENTO
ANEXO | - TERMO DE REFERENCIA

1. DO OBJETO
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1.1. O objeto deste Termo de Referéncia é o credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para a prestagdo de servigos de tradugdo,
versdo e revisao de textos em diversos idiomas, aplicando a modalidade de lauda literdria e simples ou juramentada.

1.2. A presente credenciamento adotara como regime de execu¢do a Empreitada por Prego Unitario.

1.3. Este servigo é considerado comum.

1.4. O periodo de credenciamento de interessados permanecera aberto por 10 (dez) dias corridos a contar da publicagdo no site da
Embratur, sendo vedada a limitagdo do niumero de credenciados.

1.5. A vigéncia do presente credenciamento sera de 12 (doze) meses na forma do Manual de Licitagdes e Contratos da Embratur.

2. DO FUNDAMENTO LEGAL

2.1. Lei n2 14.002/20 - Institui¢do da Agéncia Brasileira de promogao Internacional do Turismo - EMBRATUR.

2.2. Manual de Licitagdes e Contratos da EMBRATUR - Resolugdo CDE n2 17, de 09 de setembro de 2021.

2.3. Lei n2 8.078/90 - Cédigo de Defesa do Consumidor.

2.4, Lei n2 13.709/18 - Lei Geral de Prote¢do de dados (LGPD).

2.5. Lei n2 14.195/2021 - Dispde sobre a profissdo de tradutor e intérprete publico.

3. DA JUSTIFICATIVA E OBJETIVO DO CREDENCIAMENTO

3.1. Justifica-se o presente credenciamento, tendo em vista que o objeto em questdo é ferramenta essencial para a realizagdo dos

trabalhos finalisticos da Embratur, considerando o disposto na Lei n2 14.002, de 22 de maio de 2020, sdo atribui¢des da Agéncia:
Art. 32 Fica o Poder Executivo federal autorizado a instituir a Agéncia Brasileira de Promogdo Internacional do Turismo (Embratur), servigo
social autdbnomo, na forma de pessoa juridica de direito privado, sem fins lucrativos, de interesse coletivo e de utilidade publica, com o objetivo
de planejar, formular e implementar a¢des de promogdo comercial de produtos, servicos e destinos turisticos brasileiros no exterior, em
cooperagdo com a administragdo publica federal.
Art. 42 Compete a Embratur:

| — formular, implementar e executar as agdes de promogdo, marketing e apoio a comercializagdo de destinos, produtos e servigos turisticos
do Pais no exterior;

Il — realizar, promover, organizar, patrocinar e participar de eventos relacionados com a promogdo e o apoio a comercializagdo da oferta
turistica brasileira para o mercado externo no Pais e no exterior;

IIl — propor as autoridades competentes normas e medidas necessdrias a execucdo da Politica Nacional de Turismo, quanto aos seus objetivos e
as suas competéncias em relagdo ao turismo internacional, além de executar as decisGes que lhe sejam recomendadas pelo Conselho
Deliberativo;

IV — articular-se com os agentes econdmicos e com o publico potencialmente interessado nos destinos, produtos e servigos turisticos
brasileiros a serem promovidos no exterior.

Art. 52 Fica a Embratur autorizada a:

| — participar de organizagdes e entidades nacionais e internacionais de turismo, publicas e privadas, na qualidade de membro ou de
mantenedora;

Il — celebrar convénios, termos de parceria, ajustes, acordos e contratos com érgdos e entidades da administragdo publica, organizagdes da
sociedade civil, empresas e instituices ou entidades privadas nacionais, internacionais ou estrangeiras, com ou sem fins lucrativos, para a
realizagdo de seus objetivos, inclusive para distribuir ou divulgar a “Marca Brasil” por meio de licengas, cessdo de direitos de uso, joint-
venture ou outros instrumentos legais;

1l - instituir, dirigir e manter unidades no exterior, proprias, conveniadas ou terceirizadas; e

IV — desenvolver, registrar e comercializar marcas relacionadas a promogdo do turismo brasileiro no exterior.

3.2. Observa-se que a principal atividade da Embratur é a promogdo internacional do turismo brasileiro no exterior, com o intuito
de captar turistas estrangeiros e por consequéncia possibilitar a maior entrada de divisas no Pais, o que torna o credenciamento de tradugGes
e versGes em um dos servigos de maior relevancia da Agéncia.

3.3. Apesar da Agéncia possuir colaboradores com conhecimento em linguas estrangeiras: inglés, espanhol e francés, o quantitativo
das categorias funcionais relacionadas a tradugdo sdo insuficientes, ao passo que o respectivo credenciamento objetiva proporcionar
celeridade no desempenho das atividades. Outrossim, informamos que nesse credenciamento serdo solicitados outros idiomas além dos
anteriormente citados para que possamos expandir a promog¢ao em diversos mercados.

3.4. Cabe informar que, a Embratur possui o Processo n2 272100.00076/2022-21, vigente, relativo somente ao servigos de tradugdo
juramentada, contudo, o0 mesmo atende apenas documentos técnicos e juridicos e os valores das laudas traduzidas/vertidas sdo atribuidos
em fungdo das tabelas de emolumentos, tornando os servigos mais onerosos. J4 o credenciamento em voga pretende atender
as necessidades de tradugdes, versdes e revisdo de textos diversos, no fluxo rotineiro de trabalhos de promogdo com pregcos mais vantajosos.
Registra-se que apds a conclus3o deste credenciamento, o Credenciamento n2 02/2022, instruido no processo supra citado sera cancelado
imediatamente, para que n3o ocorra duplicidade de objeto.

3.5. Ressaltando-se necessario também o credenciamento de tradutores na modalidade literaria e livre, para atender as demandas
de tradugdo para feiras, site, roadshows, a¢des do digital, Press releases e etc., dado que as tradugdes correntemente requeridas
ndo precisam se revestir de carater oficial.

4, DA DESCRIGAO DA SOLUCAO

4.1. A descri¢do da solugdo como um todo abrange o credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para a prestacao de servigos de
tradugdo, versdo e revisdo de textos em diversos idiomas; aplicando a modalidade de lauda literaria/simples ou juramentada.

4.2. O credenciamento serd aberto para todos os idiomas. Prioritariamente nos seguintes:

4.2.1. Espanhol europeu;

4.2.2. Espanhol latino-americano (nas subdivisdes: argentino e colombiano);

4.2.3. Inglés (britanico e norte-americano);
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4.2.4. Alem3o;

4.2.5. Portugués (europeu);

4.2.6. Francés;

4.2.7. Italiano.

4.3. Serd admitido o credenciamento de uma mesma pessoa fisica ou juridica para mais de um idioma, desde que sejam cumpridos
os requisitos legais e editalicios.

4.4. Os requerimentos e os documentos de habilitagdo serdo avaliados por ordem de submissdo (cronoldgica).

4.5, O encaminhamento dos textos a serem traduzidos/vertidos/revisados obedecerd a um sistema de rodizio, ndo havendo

garantia quanto ao volume de trabalho que serd solicitado a cada CREDENCIADO, tendo em vista que as demandas por
traducdo/versdo/revisdo da Embratur ndo seguem um padrdes fixos.

4.6. Os valores das laudas traduzidas/vertidas/revisadas serdo o menor valor apresentado pelo Credenciados habilitados.
4.7. A listagem de distribuicdo dos tradutores juramentados e dos tradutores livres serdo distintas, bem como as suas remuneragdes
e documentos de habilitagdo.
ITEM DESCRICAO/ESPECIFICACAO
Credenciamento de tradutores, pessoas fisicas ou juridicas para a prestagdo de servigos de
tradugdo, versdo e revisdo de textos nos idiomas, aplicando a modalidade de lauda literaria
ou simples (ndo juramentada):
e Espanhol europeu;
e Espanhol latino-americano (nas subdivisGes: argentino e colombiano);
1. e Inglés (britanico e norte-americano);
e Alemao;
e Portugués (europeu);
e Francés;
e ltaliano.
Credenciamento de  tradutores publicos para a prestagio de  servigos
de tradugdo/versdo juramentada, com ou sem revisdo emitida por tradutor juramentado, na
forma prevista neste documento e na Lei n? 14.195/2021:
e Espanhol europeu;
e Espanhol latino-americano (nas subdivisGes: argentino e colombiano);
2. ¢ Inglés (britanico e norte-americano);
e Alemado;
e Portugués (europeu);
e Francés;
e [taliano.
4.8. Para definigdo dos termos utilizados neste credenciamento, compreende-se:
4.8.1. Tradugdo Literaria ou Livre (Ndo juramentada): é aquela feita para fins ndo oficiais. Nela o tradutor procura transmitir mais o

pensamento e as ideias do autor, podendo ser em linguagem coloquial, sem se preocupar com formalidades. Sdo textos de qualquer
natureza, excetuando os de natureza oficial. Ex: flyers, banners, textos para sites, cartilhas, frases e palavras de efeito e etc.

4.8.2. Tradugdo Juramentada: é considerada um documento oficial com fé publica. Isso significa que essa tradugdo tem o mesmo
valor juridico que o documento original escrito em idioma estrangeiro. Logo, pode ser usado em reparticdes publicas de todo o territério
nacional. Sdo documentos administrativos e ou juridicos oficiais. Ex: editais, contratos, atas, acordos e etc.

4.8.3. Tradugdo de texto — é aquela feita de texto de documento cujo contelido esteja em idioma estrangeiro traduzido para o
vernaculo portugués;

4.8.4. Versdo de texto - é aquela feita de texto de documento cujo contetddo esteja no vernaculo portugués para o idioma estrangeiro;
4.8.5. Revisdo de texto - é a corregdo dos erros identificados no texto em idioma estrangeiro ou traduzido para o portugués, os quais
podem ser ortograficos, de pontuagdo ou semanticos.

5. DO CREDENCIAMENTO

5.1. O credenciamento previsto neste Termo de Referéncia serdo realizadas, exclusivamente, por meio eletrénico pelo o e-mail
credenciamento.tradutores@embratur.com.br.

5.2. 0O acompanhamento de todas as etapas do credenciamento sera de inteira responsabilidade dos fornecedores interessados.
5.3. A inscrigdes realizadas fora do prazo ensejarao a desclassificagdo do fornecedor.

5.4. O formulario "Pedido de Credenciamento" constante no Anexo |, devera ser preenchido:
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a) sem emendas, rasuras, entrelinhas e/ou ambiguidades;
b) preferencialmente em papel timbrado préprio do proponente.
5.5. O Pedido de Credenciamento devera ser acompanhado da cépia da seguinte documentagdo:
PESSOA FiSICA
a) Copia da inscrigdo no Cadastro de Pessoas Fisicas — CPF;
b) Cépia do documento de identidade;

c) Copia da inscrigdo de contribuinte como profissional autbnomo ou inscricdio do Regime Geral da Previdéncia
Social — INSS e no cadastro de contribuintes do Imposto sobre Servigos — ISS;

d) Curriculum vitae do proponente, demonstrando experiéncia como tradutor no(s) de
lingua(s) para o(s) qual(is) esta solicitando credenciamento;

e) Comprovantes de experiéncia (Conforme solicitado no item 6 deste Termo de Referéncia).

PESSOA JURIDICA

Ato constitutivo (estatuto ou contrato social em vigor), devidamente registrado;

f) Inscri¢do do ato constitutivo, no caso de sociedades simples, acompanhada de prova da diretoria em exercicio;
g) Prova de inscrigdo no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica -CNPJ;

h) Prova de inscricgdo no cadastro de contribuintes municipal e, quando couber, estadual,
relativo ao domicilio ou sede do interessado, pertinente ao seu ramo de atividade e
compativel com o objeto do credenciamento;

i) Prova de regularidade relativa a Seguridade Social - CND;
j) Prova de regularidade com o recolhimento do Fundo de Garantia por Tempo de Servigo - CRF;
k) Prova de regularidade trabalhista ;

[) Certiddo  Conjunta Negativa de Débitos Relativos  a Tributos Federais e a Divida  Ativa
da Unido, expedida pela Secretaria da Receita Federal;

m)Atestado de capacidade técnica fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que comprove a execugdo
de servico(s) de tradugdo e/ou versdo

n) Comprovantes de experiéncia (Conforme solicitado no item 6 deste Termo de Referéncia).

5.6. A Embratur podera confirmar a autenticidade dos atestados de capacidade técnica por meio de diligéncia as instituicGes ou
pessoas fornecedoras dos atestados.

5.7. A documentagdo enviada serd analisada pela Comissdo de Credenciamento e, apds a publicagdo no site da Embratur do
respectivo Termo de Credenciamento (ANEXO), previamente homologado pelo Diretor-Presidente da Embratur, o profissional estara
habilitado a atender demandas por tradugdo/versdo/revisdo desta Agéncia.

5.8. O resultado da andlise da documentagdo recebida sera informado pela Comissdo de Credenciamento aos interessados, via
correio eletrénico e/ou através do site www.embratur.com.br, em até 7 (sete) dias Uteis apos a finalizagdo do prazo de credenciamento. As
duvidas a esse respeito poderdo ser esclarecidas pelo endereco eletronico: credenciamento.tradutores@embratur.com.br.

5.9. O requerimento vincula o solicitante, sujeitando-o, integralmente, as condigdes do credenciamento.

5.10. Ndo sera aceito que pessoa fisica e juridica, tendo por responsavel a mesma pessoa, se credencie para o0 mesmo idioma.

6. DOS CRITERIOS DE HABILITACAO

6.1. Poderdo habilitar-se para o credenciamento tradutores publicos aptos, por atendimento do requisitos da Lei n° 14.195/2021 e

tradutores livres, deste que atendidas as disposi¢cGes contidas nesse instrumento, para realizarem o servico de tradugdo e versdo de
documentos para o idioma para o qual concorreu.

6.1.1. O tradutor publico podera optar por organizar-se na forma de sociedade unipessoal. O tradutor que se credenciar inicialmente
como Pessoa Fisica e alterar essa condigdo para Pessoa Juridica ou Sociedade Unipessoal tera que apresentar documentagao complementar,
conforme solicitado no credenciamento inicial, sujeito a nova analise documental e se necessario de habilitacdo, tendo em vista a tributagdo,
0 encargo e os descontos que possam se diferentes, podendo ser descredenciado caso ndo cumpra ou ndo apresente a citada documentagao.

6.2. Para fins de sele¢do dos fornecedores deveram ser utilizado os critérios de habilitagcdo juridica, fiscal e trabalhista e técnica,
constante no edital.

6.3. O critério de qualificagdo técnica a ser atendido pelo fornecedor serd a apresentagao de:

6.4. Atestado de Capacidade Técnica (ACT), em nome da licitante, emitido por pessoas juridicas de direito publico ou privado, que
comprove a execugdo em servigos similares ao objeto do termo de referéncia.

6.5. A apresentacdo da ACT é obrigatdria para o credenciamento dos tradutores, tanto para pessoa fisica quanto para pessoa
juridica.

6.6. Deverao ser utilizados critérios para habilitagdo dos credenciados, visando obter profissionais qualificados para a realizagdo dos

servigos. Os critérios serdo objeto de analise da Comissdo de Credenciamento tendo as seguintes pontuagdes:

QUADRO DE CLASSIFICAGAO
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CRITERIO DE SELECAO CONDICOES PONTUAGAO
0 pontos
Menos de 1 ano P
T . , até 3 anos 5 pontos
01 - Experiéncia em sala de aula ensinando a lingua-alvo P
até 5 anos 10 pontos
Mais de 5 anos 20 pontos
02 - Apresentacgdo de portfélio Entregue 20 pontos
Conteudo esperado: Dados profissionais e académicos atuais - breve historico profissional - Publicagdes/trabalhos realizado (somente como -
tradutor). N3o entregue 0 pontos
03 - Certificado Internacional Proficiéncia- C1 Entregue 20 pontos
E capaz de compreender uma vasta gama de textos longos e complexos, assim como detectar significagdes implicitas. E capaz de exprimir-se de -
forma esponténea e fluente sem, aparentemente, ter de procurar as palavras. Na&o entregue 0 pontos
04 - Certificado Internacional Proficiéncia - C2 Entregue 30 pontos
E capaz de compreender sem esforgo praticamente tudo o que |& ou ouve. E capaz de r ituir fatos e de fontes diversas, escritas e -
orais, resumindo-as de forma coerente. Ndo entregue 0 pontos
Entregue 35 pontos
05 - Curso de graduagdo em tradugdo na lingua objeto do credenciamento
N3o entregue 0 pontos
Se sim 15 pontos
06 - Ter morado em paises nativos da lingua-alvo (mais de 1 ano)
Se ndo 0 pontos
A ~ . . N - . Entregue 25 pontos
07 - Experiéncia em tradugdo de materiais relacionados as tematicas de turismo (Comprovada por g P
meio de Atestado de Capacidade Técnica) N
Ndo entregue 0 pontos
Entregue 15 pontos
08 - Experiéncia em tradugdo/versdo (Comprovada por meio de Atestado de Capacidade Técnica)
N3o entregue 0 pontos
09 - Documento emitido pela Junta Comercial do estado de origem conferindo ao Credenciado o || Entregue Habilitado
titulo de Tradutor Oficial- (Somente para tradutores juramentados). Item Obrigatdrio para essa
modalidade de tradugdo. N&o entregue Desabilitado
6.7. N3o serdo credenciados pessoas fisica/juridica que obtiverem pontuagdo inferior a 10 pontos, ou obtiverem nota “0” na soma
dos 2 (dois) quesitos constantes nos itens 07 e 08.
6.8. No caso de empate entre duas ou mais propostas, o desempate serd feito com base na maior pontuagdo obtida,
sucessivamente, nos critérios 04, 03, 06.
6.9. Permanecendo o empate apds o ordenamento devera ser utilizado o critério de data e horario de recebimento da proposta ou

seja, por ordem de submissdo (cronoldgica).

6.10.

Os requerimentos e os documentos de habilitagdo serdo avaliados por ordem de submissdo (cronoldgica).

6.11.

Cada credenciado habilitado e na ordem de submissdo (cronoldgica), significard um lote compreendendo, no maximo, 01(uma)

demanda/trabalho. Uma vez atingido esse contingente, a proxima credenciada na sequéncia de classificagdo serd convocada, e esse processo

se repetira sucessivamente.

6.12.

acordo com a necessidade, visando a celeridade na entrega e para que seja mantida a equidade financeira entre todos os credenciados.

6.13.

pela licitagdo e quaisquer interessados que se enquadrem nas vedagdes previstas no art. 14 da Lei n? 14.133/2021.

Em trabalhos acima de 50 (cinquenta) laudas, a Embratur podera dividir o trabalho/demanda para mais de um credenciado, de

Ndo poderdo participar deste credenciamento o colaborador ou dirigente de érgdo ou entidade credenciante ou responsavel

6.14. O critério de julgamento da proposta é o menor prego global.

7. DO MODELO DE EXECUGAO DO OBJETO

7.1. A execucdo do objeto seguira a seguinte dinamica:

7.2. Os servigos serdo requisitados formalmente pela EMBRATUR, por meio de comunicagdo eletronica (e-mail), emitida pelo(a)

gestor(a) do credenciamento, com as seguintes informacgGes:
a) Aidentificagdo do processo e o documento a ser traduzido/vertido/revisados;

b) O idioma de especializagdo; e
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c) O prazo maximo para a entrega da proposta.
7.3. A proposta a ser apresentada pelo(a) CREDENCIADO(A) devera conter:
a) prego, definido nos termos deste Termo de Referéncia; e

b) estimativa de quantidade de laudas.

7.4. O prazo de entrega das tradugdes, versdes e revisdo ocorrera no seguinte formato, podendo ser :
e . Tempo de
Item || Classificagdo Unidade « Laudas Pagamento
Execug¢ao
Até 30
1 Normal Tradugdo/Versdo Dias Até 3 Prego definido
2 Urgente Tradugdo/Versdo Dias Até 24 horas Até 30 Preco definido
3 Extraordinario Tradugdo/Versdo Dias Até 4 horas até 30 Preco definido
~ ~ . P Acima de -
4 Normal Tradug¢do/Versdo Dias Até 7 uteis 30 Prego definido
- . . . Acima de Preco definido acrescido de 50% do
5 Urgente Tradugdo/Versdo Dias Até 4 uteis ¢ ?
30 total
- « ~ . P Aci d P definid ido de 100% d
6 Extraordinario Tradugdo/Versdo Dias Até 2 uteis cima € reco definido acrescldo de o do
30 total
7 Normal Revisdo de Tradugdo/Versio Dias Até 7 uteis - 40% do prego total definido
8 Urgente Revisdo de Tradugdo/Versdo Dias Até 4 uteis. - 60% do prego total definido
Extraordindrio Revisdo de . P -
9 ~ - Dias Até 2 dias. - 80% do preco total definido
Tradugdo/Versdo
7.5. Observa-se que os prazos sdo maximos, podendo a Embratur/Gestor negociar prazos menores dependendo de sua necessidade
e da concordancia formal do CREDENACIADO.
7.6. O servigo sera executado apos aprovagao formal da proposta pela Embratur.
7.7. A Embratur pode, a seu critério, determinar a qualquer momento o cancelamento da execugdo de servigo requisitado, arcando
a Agéncia com todas as despesas comprovadas vinculadas a esse servigo que o CREDENCIADO eventualmente tenha realizado nesse sentido.
7.8. Os servigos deverdo ser cobrados por laudas, considerando-se uma lauda:
7.8.1. Para tradugdes em qualquer idioma e versées em idiomas que utilizam caracteres alfanuméricos (letras latinas e algarismos

arabicos): 1000 (um mil) caracteres contados eletronicamente pelo processador eletrénico de texto Microsoft Word ou similar, descontados
0s espagos em branco.

7.8.1.1. Nesse caso, para efeito de pagamento, o calculo das laudas considerara os seguintes critérios:
a) Quantidade de caracteres (descontados os espagos em branco) dividido por 1.000 (mil);

b) Caso a divisdo resulte em um nimero fracionado, deve-se considerar as duas casas decimais dessa fracdo.

7.8.2. Para tradugGes e versGes em idiomas que utilizam caracteres distintos do alfanumérico (japonés, hindi e hebraico, por
exemplo), a lauda equivalerd a um texto de 25 (vinte e cinco) linhas digitadas, contadas a partir da formatacdo do documento original
produzido, de acordo com o Manual de Redagao da Presidéncia da Republica

(http://wwwd.planalto.gov.br/centrodeestudos/assuntos/manual-de-redacao-da-presidencia-da-republica/manual-de-redacao.pdf).

7.8.3. Para tradugdes e versdes que contenham planilhas e/ou tabelas ocupando um espago de 50% ou mais de uma folha na
formatagao A4, o servigo podera ser calculado por lauda ou por palavra, neste caso, apds avaliagdo do Gestor, sera adotada a condigdo que se
fizer mais vantajosa economicamente para a Embratur.

7.8.4. O CREDENCIADO fornecerd, juntamente com o servico de tradugdo, um arquivo em formato ".docx", do editor de textos
Microsoft Word, ou outro formato similar que permita a execu¢do da funcionalidade de contagem de caracteres.

7.9. Com a apresentagdo do documento traduzido/vertido/revisado, o CREDENCIADO devera fornecer informagbes e/ou
comprovantes relativos ao recolhimento dos seguintes tributos:

7.9.1. Contribuicdo do Regime Geral da Previdéncia Social; e

7.9.2. Imposto sobre Servigos - ISS auténomo, se for o caso, a depender de exigéncia da legislagdo tributaria da Unidade Federativa na

qual o tradutor juramentado presta servigos.

7.10. Para servigos urgentes, serd efetuado um acréscimo de 50% (cinquenta por cento), e de 100% (cem por cento) para
os servigos extraordindrios, os quais, por suas peculiaridades e mediante justificativa, podem ser solicitados e prestados aos sabados,
domingos e feriados oficiais.
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7.11. Os servigos urgentes e extraordinarios deverdo ter anuéncia do Gerente da respectiva drea requisitante, por escrito e com as
devidas justificativas, constando as designag¢oes "urgente" ou "extraordinario", conforme o caso.

7.12. Caso haja mais de um tradutor credenciado para o mesmo idioma, os servigos de tradugdo poderdo distribuidos pelo(a)
gestor(a) do credenciamento, sempre de acordo com a ordem ordem de submissdo (cronoldgica)_de classificagdo publicada nos meios oficiais
de comunicagdo da Embratur.

7.13. Podera ser excluido da distribuigdo de servigos de tradugdo o CREDENCIADO que, sem ndo apresentar justificativas, acumular
mais de 2(dois) servigos pendentes, independentemente da quantidade de idiomas para os quais esteja credenciado.

7.14. Os servigos serdo prestados no Estado de origem do tradutor, mediante requisicdo da EMBRATUR.

7.15. Os documentos a serem traduzidos serdo encaminhados eletronicamente aos tradutores, pelo respectivo endereco de e-mail

ou por outro meio idoneo, e, sob a mesma forma de encaminhamento, serdo devolvidos.

7.16. O(a) CREDENCIADO(A) que ndo apresentar orgamento no prazo de 24 (viste e quatro) horas Uteis contados a partir da data da
requisi¢do, serd excluido da distribuicdo, o servico ser repassado ao tradutor seguinte, e estard sujeito ao descredenciamento apds o ndo
atendimento da segunda demanda.

8. DAS OBRIGAGOES DA CREDENCIADORA

8.1. Sdo Obrigagdes da CREDENCIADORA:

8.1.1. Colocar a disposicdo do(a) CREDENCIADO(A) todas as informagdes necessarias a execugdo dos servigos de
tradugdo/versdo/revisdo.

8.1.2. Exigir o recebimento do objeto no prazo e condigdes estabelecidas no Termo de Referéncia e no edital de credenciamento.
8.1.3. Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pelo(a) CREDENCIADO(A), de acordo com o edital de credenciamento.
8.1.4. Promover o acompanhamento e a fiscalizagdo da prestagdo dos servigos, com vistas ao seu perfeito cumprimento, sob os

aspectos quantitativo e qualitativo, anotando em registro préprio as falhas detectadas e comunicando ao CREDENCIADO as ocorréncias de
quaisquer fatos que exijam medidas corretivas.

8.1.5. Notificar o(a) CREDENCIADO(A), por escrito, sobre a ocorréncia de eventuais imperfei¢des, falhas ou irregularidades
constatadas no curso da execugdo dos servigos, fixando prazo para a sua corregdo, certificando-se de que as solugdes propostas sejam as mais
adequadas.

8.1.6. Efetuar o pagamento dos servigos realizados pelo CREDENCIADO de acordo com as condigdes estabelecidas em regulamento
interno da EMBRATUR.

8.1.7. Efetuar as retengdes tributérias devidas sobre o valor da Nota Fiscal/Fatura/RPA do(a) CREDENCIADO(A), no que couber.

8.1.8. Atestar a execugdo dos servigos.

9. DAS OBRIGAGOES DO(A) CREDENCIADO(A)

9.1. Sdo Obrigagdes do(a) CREDENCIADO(A):

9.1.1. Executar os servicos conforme especificagdes do Termo de Referéncia, de sua proposta e do Edital de Credenciamento, na

qualidade e quantidade exigidas.

9.1.2. Reparar, corrigir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, no prazo fixado pelo gestor do credenciamento, os
servigos efetuados em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes.

9.1.3. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execugcdo do objeto, bem como por todo e qualquer dano causado a
EMBRATUR, devendo ressarcir imediatamente a CREDENCIADORA em sua integralidade;

9.1.3.1. em caso de ocorréncia do previsto no item 9.1.3, a CREDENCIADORA ficara autorizada a descontar dos pagamentos devidos
ao(a) CREDENCIADO(A), o valor correspondente aos danos sofridos.

9.1.4. Submeter previamente, por escrito, a CREDENCIADORA, para andlise e aprovagao, quaisquer mudan¢as nos métodos
executivos que fujam as especificagdes deste Termo de Referéncia ou do edital de credenciamento.

9.1.5. Manter, durante toda a vigéncia do credenciamento, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas as condi¢des de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no edital de credenciamento.

9.1.6. Executar o servigo de tradugdo simples e juramentada nas condi¢Ges estipuladas no Termo de Referéncia, nos seus anexos e no
requerimento de credenciamento apresentado, observando-se os termos da proposta aprovada pela Embratur, bem como as recomendagdes
da boa técnica, normas e legislagdes que se tem conhecimento.

9.1.7. Cumprir os prazos e demais termos previstos no e-mail de solicitagdo dos servigos.

9.1.8. Comunicar ao CREDENCIANTE, por escrito, quando verificar condigdes inadequadas ou a iminéncia de fatos que possam
prejudicar a perfeita prestagdo de servigos.

9.1.9. Comunicar ao CREDENCIANTE, com antecedéncia minima de 02 (dois) dias Uteis, os motivos de ordem técnica que
impossibilitem a execugdo da tradugdo/versdo/revisdo dentro do prazo previsto na requisicdo de servigos.

9.1.10. Emitir Nota Fiscal/Fatura/RPA de prestacdo dos servicos de traducdo/versdo/revisdo executados.

9.1.11. Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos traduzidos em relagdo ao documento original.

9.1.12. Adotar medidas de seguranca adequadas, no ambito das atividades sob seu controle, para a manutenc¢do do sigilo relativo aos
textos traduzidos/vertidos.

9.1.13. Manter sigilo, sob pena de responsabilidade civil, penal e administrativa, sobre qualquer assunto de interesse da EMBRATUR ou
de terceiros de que tomar conhecimento em razdo da execugdo dos servicos de tradugdo/versdo/revisdo.

9.1.14. Prestar prontamente todos os esclarecimentos que forem solicitados pela EMBRATUR.

10. DA SUBCONTRATA(;AO
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10.1. Ndo sera admitida a subcontratacdo do objeto deste Termo de Referéncia.
11. DO CONTROLE E FISCALIZAGAO DA EXECUCAO
11.1. O acompanhamento e a fiscalizagdo da execugdo dos servigos de tradugdo/versdo/revisdo consistem na verificagdo da

conformidade da prestagdo dos servigos, o que sera exercido por um representante da CREDENCIANTE.

11.2. A verificagdo da adequagdo da prestagcdo do servico deverad ser realizada com base nos critérios previstos no Termo de
Referéncia e no edital de credenciamento.

11.3. O gestor do credenciamento anotard em registro préprio todas as ocorréncias relacionadas com a execu¢do dos servigos,
indicando dia, més e ano, bem como o nome do(s) tradutor(es) envolvido(s), determinando o que for necessario a regularizagdo das faltas ou
defeitos observados e encaminhando os apontamentos a autoridade competente para as providéncias cabiveis.

11.4. A fiscalizagdo de que trata este item ndo exclui nem reduz a responsabilidade do(a) CREDENCIADO(A), inclusive perante
terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfei¢ées técnicas ou vicios redibitérios e, na ocorréncia destes, ndo
implica corresponsabilidade da CREDENCIADORA ou do gestor do credenciamento.

12. DO RECEBIMENTO E ACEITACAO DO OBJETO

12.1. Apbs a fiscalizagdo dos servigos prestados, o gestor ou, na auséncia deste, o gestor substituto indicara ao CREDENCIADO que os
servicos estdo em conformidade com as especificacdes do Termo de Referéncia e que estd autorizada a emissdo da Nota Fiscal/Fatura/RPA,
sendo que o recebimento se materializara com o atesto da unidade requisitante.

12.2. A indicacdo de conformidade da execu¢do do objeto ndo exclui a responsabilidade do CREDENCIADO pelos prejuizos
resultantes da incorreta execugdo do servigo, ou, em qualquer época, das responsabilidades assumidas em Ordem de Servico e por forga das
disposigdes legais em vigor.

12.3. Os servigcos poderdo ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo com as especificagbes constantes no Termo de
Referéncia e na proposta, devendo ser corrigidos/refeitos/substituidos no prazo fixado pelo fiscal do servico, as custas do CREDENCIADO, sem
prejuizo da aplicagdo de penalidades.

13. DO PAGAMENTO

13.1. O pagamento somente sera autorizado depois de efetuado o “ATESTO” pelo gestor do credenciamento ou, na sua auséncia,
pelo gestor substituto na Nota Fiscal/Fatura/RPA apresentada.

13.2. Havendo erro na apresentacdo da Nota Fiscal/Fatura/RPA ou dos documentos pertinentes a demanda, ou, ainda, circunstancia
que impega a liquidagdo da despesa, como, por exemplo, obrigacdo financeira pendente, decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia,
0 pagamento ficard sobrestado até que o(a) CREDENCIADO(A) providencie as medidas saneadoras. Nesta hipotese, o prazo para pagamento
iniciar-se-a apds a comprovagao da regularizagdo da situagdo, ndo acarretando qualquer 6nus para a CREDENCIANTE.

13.3. Serd considerada data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancaria para pagamento.

13.4. Antes do pagamento a(ao) CREDENCIADA(O), sera realizada consulta aos documentos comprobatérios da regularidade fiscal e
trabalhista, quando for o caso.

13.5. Quando do pagamento, sera efetuada a retencdo tributaria prevista na legislagdo aplicavel.

13.6. Para pagamento por RPA, a CREDENCIANTE deverd observar o acréscimo de 20% ao seu prego relativo aos custos do INSS
patronal.

13.7. Apds o atendimento de todas as exigéncias supramencionadas e aguardado o tramite processual da EMBRATUR,

a Coordenagao Financeira deverd efetuar o pagamento em até 10 (dez) dias Uteis apds o recebimento do referido processo.

13.7.1. Nos casos de eventuais atrasos de pagamento conforme prazo indicado no item 13.7, desde que o(a) CREDENCIADO(A) ndo
tenha concorrido, de alguma forma, para tanto, fica convencionado que a taxa de compensagdo financeira devida pela
CREDENCIANTE serd calculada mediante a aplicagdo da seguinte férmula:

EM =1x N x VP, sendo:
EM = Encargos moratérios;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento;

VP = Valor da parcela a ser paga.

| = indice de compensag3o financeira = 0,00016438, assim apurado:

() I=(6/100) I =0,00016438
I=(TX
365 TX = Percentual da taxa anual = 6%
14. DO REAJUSTE
14.1. Os pregos sdo fixos e irreajustaveis.
14.2. Fica garantida a possibilidade de reequilibrio econdmico-financeiro dos valores contratuais, que devera prever os meios de

prova das novas definices de mercado que ensejarem o desequilibrio econdmico do contrato, corroborados por planilhas de custos.

15. DA GARANTIA CONTRATUAL

15.1. N3o havera exigéncia de garantia contratual.

16. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

16.1. Pela inexecugdo total ou parcial do objeto desta aquisicdo, a Embratur pode aplicar a(ao) CREDENCIADA(O) as seguintes
sangoes:
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16.1.1. adverténcia;
16.1.2. multas:
16.1.2.1. de 2% (dois por cento) do valor dos servigos, na qual tenha sido entregue ou realizado com atraso, qualquer produto ou servigo

a ele destinado, aplicavel por dia de atraso, entendendo-se como atraso, o ndo cumprimento do prazo de realizagdo do servigo, redugdo essa
limitada a 50% (cinquenta por cento);

16.1.2.2. de 2% (dois por cento) do valor dos Servigos por infragdo a qualquer de suas cldusulas ou condigBes, que ndo as especificadas
no subitem anterior, aplicada em dobro na reincidéncia.

16.1.3. suspensdo de licitar com a Embratur por até 2 (dois) anos.

16.1.4. A aplicagdo de sangdo fica condicionada ao transito de processo administrativo sancionador, que garantird o contraditério e a

ampla defesa.

16.2. A dosimetria da san¢do deve levar em consideragdo as razGes de fato e de direito apresentadas pelo CREDENCIADO, a
gravidade e a abrangéncia de prejuizos potenciais ou materializados para a EMBRATUR e a reprovabilidade da conduta, devendo respeitar
ordem taxativa prevista no item 16.1, sendo adverténcia a mais branda e a suspensdo de licitar a mais grave.

16.3. A sangdo de multa pode ser aplicada concomitantemente com as demais, sempre que se identificar ganho patrimonial a(ao)
CREDENCIADA (0) ou prejuizos significativos a EMBRATUR.

16.4. No processo de aplicagdo de penalidades, prevalecerdo as normas e procedimentos do Manual de Licitagdes e Contratos
EMBRATUR.

17. DOS RECURSOS ORCAMENTARIOS

As despesas para atender a esta licitagdo estdo programadas em dotacdo orgamentdria prépria, prevista no orcamento da EMBRATUR para o
exercicio de 2024 na classificagdo abaixo:

Classificagdo da Despesa: 3.3.90.39.05 (SERVICOS TECNICOS PROFISSIONAIS - PESSOA JURIDICA)
Classificagdo da Despesa: 3.3.90.36.06 (SERVICOS TECNICOS PROFISSIONAIS - PESSOA FiSICA)
Orgdo: 54000 - Ministério do Turismo - MTUR

Gestdo/Unidade: EMBRATUR - Agéncia Brasileira de Promogdo Internacional do Turismo
Fungdo: 23 — Comércio e Servigos

Subfung¢do: 695 — Turismo

Programa de Trabalho: Desenvolvimento e Promogédo de Turismo

18. DO OBJETIVO ESTRATEGICO

18.1. As contratagbes advindas do presente processo de credenciamento estardo inseridas no Plano Estratégico e Caderno de
Indicadores e Metas da EMBRATUR.

18.2. OBJETIVO ESTRATEGICO OE.11 - OTIMIZAR A GESTAO FINANCEIRA, DE AQUISICOES, CONTRATACOES E SERVICOS

18.3. INDICADOR - PERCENTUAL DO TETO DE CUSTEIO ADMINISTRATIVO.

19. DO DESCREDENCIAMENTO

19.1. O credenciamento tem carater precario, podendo, a qualquer momento, o(a) CREDENCIADO(A) ou o CREDENCIANTE denunciar

o credenciamento, caso seja constatada qualquer irregularidade na observancia e cumprimento das normas fixadas neste Termo de
Referéncia e na legislagdo pertinente ou no interesse do(a) CREDENCIADO(A), sem prejuizo do contraditério e ampla defesa.

19.2. 0(A) CREDENCIADO(A) que desejar solicitar o descredenciamento, devera fazé-lo por e-
mail: credenciamento.tradutores@embratur.com.br. O descredenciamento ocorrera automaticamente na data divulgada em publicagdo no
site da Embratur.

19.3. O ato de descredenciamento implica a suspensdo de distribuicdo de servicos de que trata este Termo de Referéncia ao
profissional descredenciado, enquanto durar seus efeitos.

19.4. Até a data final de vigéncia do credenciamento, o(a) CREDENCIADO(A) devera adimplir integralmente as entregas de servigos
que eventualmente restem pendentes.

19.5. O CREDENCIANTE pode, a qualquer momento, descredenciar o profissional, garantida a defesa prévia, se:

19.5.1. o CREDENCIADO se recusar, por 2 (duas) vezes, a realizar servigo requisitado nos termos deste Termo de Referéncia;

19.5.2. unilateralmente pela Embratur, quando se verificar insatisfatéria qualidade do trabalho, inexatiddo de declaragdes, documentos

ou constatagdo de qualquer irregularidade verificada no exercicio da fungdo;

19.5.3. o CREDENCIADO que, sem justificativa, ndo mantiver atualizada, durante a vigéncia do Edital de Credenciamento, a
documentagdo exigida, no Instrumento de credenciamento, quando solicitado pela CREDENCIANTE, sem prejuizo do contraditério e ampla
defesa;

19.5.4. em decorréncia de sang¢do aplicada na forma do item 16 deste Termo de Referéncia.
20. DAS DISPOSICf)ES FINAIS
20.1. A participagdo neste credenciamento importa na aceitacdo integral e irretratavel das normas contidas neste Termo de

Referéncia.

20.2. A qualquer tempo podera ser alterado, suspenso ou descredenciado o fornecedor que deixar de satisfazer as exigéncias
estabelecidas neste instrumento de Credenciamento.

20.3. As normas que disciplinam este Termo de Referéncia serdo sempre interpretadas em favor da ampliagdo no nimero de
credenciados, pautado sempre nas legislagdes vigentes e principios administrativos.
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20.4. Os casos omissos serdo dirimidos pela Comissdo de Credenciamento.

20.5. As questdes decorrentes da execu¢do deste Instrumento, que ndo possam ser dirimidas administrativamente, serdo
processadas e julgadas na Justica Federal, no Foro da cidade de Brasilia/DF, Se¢do Judiciaria do Distrito Federal, com exclusdo de qualquer
outro, por mais privilegiado que seja.

ANEXO Il - MODELOS DE PEDIDO DE CREDENCIAMENTO

Dados da Pessoa Fisica

Nome Completo

CPF Identidade

Logradouro Numero Complemento
CEP Bairro/Distrito Municipio UF
Telefone(s) Fax E-mail

Requerimento de Credenciamento:

https://sei.embratur.com.br/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=884638&infra_si...

vem requerer a Comissdo de Credenciamento sua habilitagdo no Credenciamento n2 01/2024, com vistas a prestagdo de servicos
de tradugdo, motivo pelo qual faz constar as seguintes informagdes e documentos:

a) Copia da inscrigdo no Cadastro de Pessoas Fisicas — CPF;
b) Copia do documento de identidade;

c) Coépia da inscricdo de contribuinte como profissional autbnomo ou inscrigdo do Regime Geral da Previdéncia
Social — INSS e no cadastro de contribuintes do Imposto sobre Servigos — ISS;

d) Atestado de capacidade técnica fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que comprove a execugdo
de servigo(s) de tradugdo e/ou versdo;

e) Comprovantes de experiéncia (Conforme solicitado no item 6 deste Termo de Referéncia).

Qnt. Indicar Idioma Valor unitério lauda (RS xx,xx)

1

Declaro que possuir experiéncia em tradugdo na lingua e modalidade escolhida e que prestara os servigos de tradugdo, versdo ou revisdo
de textos de acordo com o solicitado, bem como responsabiliza-se por atualizar as certidGes e
documentos necessarios a prestagdo dos servigos, sob pena de descredenciamento, conforme item 19 do Termo de Referéncia.

Assumo, desde ja, o compromisso de observar todas as exigéncias previstas no edital de Credenciamento n2 01/2024, caso o
credenciamento solicitado seja deferido.

Este Termo de Credenciamento ndo estabelecera vinculo empregaticio de qualquer natureza entre a Credenciante e o Credenciado.
Os valores referentes aos servigos serdo pagos pela EMBRATUR.

As partes ficardo exoneradas do cumprimento das obrigagGes assumidas pelo presente instrumento, quando ocorrerem motivos de forga
maior ou casos fortuitos, assim definidos no pardgrafo Unico do artigo 393 da Lei Federal n? 10.406, de 10 de janeiro de 2002 (Cédigo Civil),
enquanto tais motivos perdurarem.

Apds a assinatura por parte da autoridade competente da EMBRATUR, serd publicado no site da Embratur o resumo deste Termo de
Credenciamento.

E competente a Justica Federal, no Foro da cidade de Brasilia/DF, Se¢do Judiciaria do Distrito Federal, com exclusdo de qualquer outro, por
mais privilegiado que seja, para dirimir quaisquer questdes oriundas deste Termo.

Nestes termos, pede deferimento

Assinatura do Credenciado:

17/26



01/05/2024, 17:27 SEI/EMBRATUR - 0862302 - Edital

Local Data / /

0S CAMPOS ABAIXO SAO DESTINADOS AO PREENCHIMENTO POR PARTE DE COLABORADORES DA EMBRATUR.

Conferéncia dos documentos:

Pontuagao de Habilitagdo:

Data de envio do requerimento.

S A

Horario de envio

Deferimento

Defiro o credenciamento acima, ficando a credenciada obrigada a observar todas as exigéncias previstas no edital de Credenciamento n?
01/2024.

Brasilia, / /

Nome do avaliador da Comissdo de Credenciamento
EMBRATUR

Dados da Pessoa Juridica

Nome da empresa: (razdo social e nome fantasia, se houver)

CNPJ/MF sob ne:

Sede: (endereco completo) Complemento:

CEP: Bairro/Distrito: Municipio: UF:

Telefone(s): E-mail:

Nome do Representante Legal:

Requerimento de Credenciamento

vem requerer a Comissdo de Credenciamento sua habilitagdo no Credenciamento n2 01/2024, com vistas a prestacdo de servicos
de tradugdo, motivo pelo qual faz constar as seguintes informagdes e documentos:

f) Ato constitutivo (estatuto ou contrato social em vigor), devidamente registrado;
g) Inscrigdo do ato constitutivo, no caso de sociedades simples, acompanhada de prova da diretoria em exercicio;
h) Prova de inscrigdo no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica -CNPJ;

i) Prova de inscrigdo no cadastro de contribuintes municipal e, quando couber, estadual,
relativo ao domicilio ou sede do interessado, pertinente ao seu ramo de atividade e
compativel com o objeto do credenciamento;

j) Prova de regularidade relativa a Seguridade Social - CND;
k) Prova de regularidade com o recolhimento do Fundo de Garantia por Tempo de Servigo - CRF;
1) Prova de regularidade trabalhista ;

m)Certiddo  Conjunta Negativa de  Débitos  Relativos a Tributos Federais e a Divida Ativa
da Unido, expedida pela Secretaria da Receita Federal;
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n) Atestado de capacidade técnica fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que comprove a
execugdo de servigo(s) de traducgdo e/ou versdo;

0) Comprovantes de experiéncia (Conforme solicitado no item 6 deste Termo de Referéncia).

Qnt. Indicar Idioma Valor unitério lauda (R$ xx,xx)

1

Declaro que possuir experiéncia em tradu¢do na lingua e modalidade escolhida e que prestara os servigos de tradugdo, versdo ou
revisdo de textos de acordo com o solicitado, bem como responsabiliza-se por atualizar as certiddes e
documentos necessdrios a prestacdo dos servigos, sob pena de descredenciamento, conforme item 19 do Termo de Referéncia.

Assumo, desde ja, o compromisso de observar todas as exigéncias previstas no edital de Credenciamento n2 01/2024, caso o
credenciamento solicitado seja deferido.

Este Termo de Credenciamento nao estabelecerd vinculo empregaticio de qualquer natureza entre a Credenciante e o Credenciado.
Os valores referentes aos servigos serdo pagos pela EMBRATUR.

As partes ficardo exoneradas do cumprimento das obrigacGes assumidas pelo presente instrumento, quando ocorrerem motivos de forga
maior ou casos fortuitos, assim definidos no paragrafo Unico do artigo 393 da Lei Federal n2 10.406, de 10 de janeiro de 2002 (Cédigo Civil),
enquanto tais motivos perdurarem.

ApOs a assinatura por parte da autoridade competente da EMBRATUR, serd publicado no no site da Embratur o resumo deste Termo de
Credenciamento.

E competente a Justica Federal, no Foro da cidade de Brasilia/DF, Se¢do Judiciaria do Distrito Federal, com exclusdo de qualquer outro, por
mais privilegiado que seja, para dirimir quaisquer questdes oriundas deste Termo.

Nestes termos, pede deferimento

Assinatura do Credenciado:

Local Data / /

0S CAMPOS ABAIXO SAO DESTINADOS AO PREENCHIMENTO POR PARTE DE COLABORADORES DA EMBRATUR.

Conferéncia dos documentos:

Pontuacao de Habilitagdo:

Data de envio do requerimento.

Y S

Horario de envio

Deferimento

Defiro o credenciamento acima, ficando a credenciada obrigada a observar todas as exigéncias previstas no edital de Credenciamento n2
01/2024.

Brasilia, / /

Nome do avaliador da Comissao de Credenciamento

EMBRATUR
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ANEXO IIl - DECLARAGAO DE IDONEIDADE

Declaro, para os fins de direito, na qualidade de Proponente do Cadastramento de Profissionais do Edital de Credenciamento n2 01/2024,
instaurado pela EMBRATUR, que ndo fui julgado inidoneo para licitar ou contratar com este entidade, bem como nao estou impedido de
contratar.

Outrossim, declaro que:

() N3o sou servidor(a) ativo(a) da Administragdo Direta ou Indireta da Unido, Estados, Municipios e Distrito Federal, nem empregado de suas
subsididrias ou controladas.

() Sou servidor(a) ativo(a) da Administragdo Direta ou Indireta da Unido, Estados, Municipios e Distrito Federal ou empregado de suas
subsidiarias ou controladas, em condigdes legais e constitucionais de acumular minhas atividades.

Declaro que é de meu conhecimento que qualquer omissdo ou informagdo incorreta constituird ma fé, estando ciente do que dispGe o art.
299 do Cddigo Penal: omitir em documento publico ou particular declaragdo que dele devia constar ou nele inserir declaragdo falsa ou diversa
da que deveria ser escrita com o fim de prejudicar direito, criar obrigagdo ou alterar a verdade sobre o fato juridicamente relevante - pena de
reclusdo de 01 a 05 anos.

Por ser expressdo da verdade, firmo a presente.

Brasilia/DF, de de

Assinatura pessoa fisica/juridica responsavel

ANEXO IV - DECLARACAO DE NAO NEPOTISMO

Declaro, para os fins de direito, na qualidade de Proponente do Cadastramento de Tradutores do Edital de Credenciamento n? 01/2024,
instaurado pela EMBRATUR, ndo incorrer na vedagao de nepotismo prevista no art. 48 do Manual de LicitagGes e Contratos da Embratur,
abaixo transcrito (extrato).

Art. 48. Estara impedida de participar de licitagdes e de ser contratada pela Embratur a empresa:
()
Paragrafo Unico. Aplica-se a vedagdo prevista no caput:

| - a contratagdo do préprio empregado ou dirigente, como pessoa fisica, bem como a participagdo dele em procedimentos licitatérios, na
condigdo de licitante;

Il - a quem tenha relagdo de parentesco, até o terceiro grau civil, com:

a) dirigente da Embratur;

b) empregado da cujas atribuigdes envolvam a atuagdo na area responsavel pela licitagdo ou credenciamento; ou
c) autoridade do ente publico a que a Embratur esteja vinculada.

11l - cujo proprietdrio, mesmo na condicdo de sdcio, tenha terminado seu prazo de gestdo ou rompido seu vinculo com Embratur ha menos de 6
(seis) meses.

Por ser expressdo da verdade, firmo a presente.

Brasilia/DF, de de

Assinatura da Pessoa Fisica/Juridica
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ANEXO V - PROPOSTA COMERCIAL

1. Pela presente proposta, declaramos inteira submissdo aos preceitos em vigor no Manual de Licitagdes e Contratos da EMBRATUR até a
presente data, bem como a todas as cldusulas e condi¢des do Termo de Referéncia do Processo SEI n2 272100.002056/2023-75 EMBRATUR.

2. Propomos prestar a EMBRATUR, pelo valor a seguir, os servigos, objeto do Termo de Referéncia, obedecendo as quantidades conforme

tabela.

3. Em caso de divergéncia dos pregos apresentados em algarismos e por extenso, prevalecerd este ultimo.

4. O prazo de validade desta proposta é de 60 (sessenta) dias, contados a partir da sua assinatura e o prazo para a execugdo dos servigos sera
de acordo com o Termo de Referéncia.

5. Declaramos que nos pregos propostos estdo incluidos todos os custos e despesas diretas e indiretas referentes ao objeto do

credenciamento.

ITEM DESCRICAO/ESPECIFICAGAO IDIOMA VALOR R$
Espanhol latino-americano - Subdivisdo: Europeu
Espanhol latino-americano - Subdivisdo: Argentino
Espanhol latino-americano - Subdivisdo:
Colombiano
Inglés - Norte-Americano
TRADUGAO SIMPLES
Credenciamento de tradutores, pessoas fisicas Inglés - Subdivisdo: Britanico
1. ou juridicas para a prestagao de servicos de tradugao
e versdo de textos nos idiomas, com ou Alemdo
sem revisao aplicando a modalidade de lauda literaria
ou simples (ndo juramentada). Portugués - Subdivisdo: Europeu
Francés
Italiano
Outros Idiomas - (Qualquer outro idioma que for
acrescentado deverd ser colocada em outra linha
separadamente e com valor individual)
Espanhol latino-americano - Subdivisdo: Europeu
Espanhol latino-americano - Subdivisdo: Argentino
Espanhol latino-americano - Subdivisdo:
Colombiano
TRADUCAO JURAMENTADA Inglés - Norte-Americano
Credenciamento de tradutores publicos para a Inglés - Subdiviso: Britanico
prestagao de servigos
2. de tradugdo/versdo juramentada, com ou Alem3o
sem revisdao emitida por tradutor juramentado, na
) -
forma prevista neste documento e na Lei n Portugués - Subdivisdo: Europeu
14.195/2021.
Francés
Italiano
Outros Idiomas - (Qualquer outro idioma que for
acrescentado deverd ser colocada em outra linha
separadamente e com valor individual)
3 TRADUCAO OU VERSAO POR PALAVRA - (Observar o Qual i licitad
: contido no subitem 7.8.3) ualquer idioma soficitado.

ANEXO VI - MINUTA DE TERMO DE CREDENCIAMENTO
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A EMBRATUR - AGENCIA BRASILEIRA DE PROMOGCAO INTERNACIONAL DO TURISMO, com sede no SCN, Quadra 2, bloco G, Ed. Embratur,
Térreo - Bairro Asa Norte, Brasilia/DF, CEP 70712-907, inscrita no CNPJ sob o n2 35.842.428/0001-66, instituida pela Lei n2 14.002, de 22 de
maio de 2020, doravante denominada CREDENCIADORA, neste ato representada pelo Diretor-Presidente, Sr. XXXX, brasileiro, casado,
residente em Brasilia/DF, inscrito no CPF n2 xxxx, portador da Carteira de Identidade n2 xxxxx, nomeado pelo Decreto da Presidéncia da
Republica de xx/xxx/xxxx, publicado no DOU, se¢do 2, pagina 01, CREDENCIA, com fundamento no art. 13 do Manual de Licitagdes e de
Contratos da Embratur, o edital de credenciamento 01/2024 e seus anexos, os(as) seguintes tradutores(as), em ordem crescente de
classificagdo:

IDIOMA | COLOCAGAO | NOME | CPF/CNPJ

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

1.1. Credenciamento de pessoas fisicas e juridicas para a prestagdo de servigos de tradugao, versao e revisdao de textos em diversos idiomas,
aplicando a modalidade de lauda literaria e simples ou juramentada.

1.2. Este Termo de Credenciamento vincula-se ao Edital de Credenciamento n2 01/2024, independentemente de transcrigdo.

CLAUSULA SEGUNDA - DA VIGENCIA

2.1. A vigéncia do presente credenciamento sera de 12 (doze) meses na forma do Manual de Licitages e Contratos da Embratur, contados a
partir da data de assinatura, ou, contados a partir de xx/xx/20xx.

CLAUSULA TERCEIRA — DA DOTAGAO ORCAMENTARIA

3.1. As despesas para atender a esta licitagdo estdo programadas em dotagdo orgcamentdria propria, prevista no orgamento da
EMBRATUR para o exercicio de 2024 na classificagdo abaixo:

3.1.1. Classificacdo da Despesa: 3.3.90.39.05 (SERVICOS TECNICOS PROFISSIONAIS - PESSOA JURIDICA)
3.1.2. Classificacdo da Despesa: 3.3.90.36.06 (SERVICOS TECNICOS PROFISSIONAIS - PESSOA FiSICA)
3.1.3. Orgao: 54000 - Ministério do Turismo - MTUR

3.1.4. Gestdo/Unidade: EMBRATUR - Agéncia Brasileira de Promogdo Internacional do Turismo

3.1.5. Fungdo: 23 — Comércio e Servigos

3.1.6 Subfungao: 695 — Turismo

3.1.7. Programa de Trabalho: Desenvolvimento e Promogdo de Turismo

CLAUSULA QUARTA — DO PAGAMENTO

4.1 O pagamento somente sera autorizado depois de efetuado o “ATESTO” pelo gestor do credenciamento ou, na sua auséncia, pelo gestor
substituto na Nota Fiscal/Fatura/RPA apresentada.

4.2. Havendo erro na apresentagdo da Nota Fiscal/Fatura/RPA ou dos documentos pertinentes a demanda, ou, ainda, circunstancia que
impeca a liquidagdo da despesa, como, por exemplo, obrigacado financeira pendente, decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia, o
pagamento ficara sobrestado até que o(a) CREDENCIADO(A) providencie as medidas saneadoras. Nesta hipdtese, o prazo para pagamento
iniciar-se-a apds a comprovacgao da regularizacdo da situagdo, ndo acarretando qualquer 6nus para a CREDENCIANTE.

4.3 Serd considerada data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancaria para pagamento.

4.4. Antes do pagamento a(ao) CREDENCIADA(O), sera realizada consulta aos documentos comprobatdrios da regularidade fiscal e trabalhista,
quando for o caso.

4.5 Quando do pagamento, sera efetuada a retengdo tributaria prevista na legislagdo aplicavel.
4.6. Para pagamento por RPA, a CREDENCIANTE deverd observar o acréscimo de 20% ao seu prego relativo aos custos do INSS patronal.

4.7. Apds o atendimento de todas as exigéncias supramencionadas e aguardado o tramite processual da EMBRATUR, a Coordenagdo
Financeira devera efetuar o pagamento em até 10 (dez) dias uteis apds o recebimento do referido processo.

4.7.1. Nos casos de eventuais atrasos de pagamento conforme prazo indicado no item 4.7, desde que o(a) CREDENCIADO(A) ndo tenha
concorrido, de alguma forma, para tanto, fica convencionado que a taxa de compensagdo financeira devida pela
CREDENCIANTE sera calculada mediante a aplicagdo da seguinte formula:

EM =1x N x VP, sendo:
EM = Encargos moratorios;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento;

VP = Valor da parcela a ser paga.
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I = indice de compensago financeira = 0,00016438, assim apurado:

() 1=(6/100) | 1=0,00016438
1= (TX
365 TX = Percentual da taxa anual = 6%

CLAUSULA QUINTA — DO REAJUSTE

5.1. Os pregos sao fixos e irreajustaveis.

5.2. Fica garantida a possibilidade de reequilibrio econémico-financeiro dos valores contratuais, que devera prever os meios de prova das
novas definicdes de mercado que ensejarem o desequilibrio econémico, corroborados por planilhas de custos.

CLAUSULA SEXTA - DO MODELO DE EXECUGAO DO OBJETO

6.1. A execucdo do objeto seguird a seguinte dinamica:

6.2. Os servigos serdo requisitados formalmente pela EMBRATUR, por meio de comunicagdo eletronica (e-mail), emitida pelo(a) gestor(a) do
credenciamento, com as seguintes informagoes:

a) A identificagdo do processo e o documento a ser traduzido/vertido/revisados;

b) O idioma de especializagdo; e

c) O prazo méaximo para a entrega da proposta.

6.3. A proposta a ser apresentada pelo(a) CREDENCIADO(A) devera conter:

a) prego, definido nos termos deste Termo de Credenciamento; e

b) estimativa de quantidade de laudas.

6.4. O prazo de entrega das tradugGes, versdes e revisdo ocorrera no seguinte formato, podendo ser :

T
Item | Classificagdo Unidade eTpo de Laudas Pagamento
Execucao
Até 30
1 Normal Tradug¢do/Versdo Dias Até 3 Preco definido
2 Urgente Tradugdo/Versdo Dias Até 24 horas Até 30 Preco definido
3 Extraordinario Tradugdo/Versdo Dias Até 4 horas até 30 Prego definido
x = . PR Acima de -
4 Normal Tradugdo/Versdo Dias Até 7 uteis 30 Preco definido
Aci d P definid ido de 50% d
5 Urgente Tradugdo/Versdo Dias Até 4 uteis cima € reco definido acrescido de 50% do
30 total
Aci d P definid ido de 100% d
6 Extraordinario Tradugdo/Versdo Dias Até 2 Uteis cima € reco detinido acrescido de % do
30 total
7 Normal Revisdo de Tradug¢do/Versdo Dias Até 7 uteis - 40% do preco total definido
8 Urgente Revisdo de Tradugdo/Versdo Dias Até 4 uteis. - 60% do preco total definido
Extraordinari Revisd d
9 X raorN |nar|o~ evisdo € Dias Até 2 dias. - 80% do prego total definido
Tradugdo/Versdo

6.5. Observa-se que os prazos sdo maximos, podendo a Embratur/Gestor negociar prazos menores dependendo de sua necessidade e da

concordancia formal do CREDENACIADO.

6.6. O servigo sera executado apds aprovagao formal da proposta pela Embratur.

6.7. A Embratur pode, a seu critério, determinar a qualquer momento o cancelamento da execugdo de servigo requisitado, arcando a Agéncia
com todas as despesas comprovadas vinculadas a esse servigo que o CREDENCIADO eventualmente tenha realizado nesse sentido.

6.8. Os servigos deverao ser cobrados por laudas, considerando-se uma lauda:

6.8.1. Para tradugdes em qualquer idioma e versdes em idiomas que utilizam caracteres alfanuméricos (letras latinas e algarismos arabicos):
1000 (um mil) caracteres contados eletronicamente pelo processador eletrénico de texto Microsoft Word ou similar, descontados os espagos

em branco.

6.8.1.1. Nesse caso, para efeito de pagamento, o calculo das laudas considerara os seguintes critérios:

a) Quantidade de caracteres (descontados os espagos em branco) dividido por 1.000 (mil);

b) Caso a divisdo resulte em um nimero fracionado, deve-se considerar as duas casas decimais dessa fragdo.
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6.8.2.Para tradugdes e versdes em idiomas que utilizam caracteres distintos do alfanumérico (japonés, hindi e hebraico, por exemplo), a lauda
equivalera a um texto de 25 (vinte e cinco) linhas digitadas, contadas a partir da formata¢do do documento original produzido, de acordo com
o Manual de Redagdo da Presidéncia da Republica (http://www4.planalto.gov.br/centrodeestudos/assuntos/manual-de-redacao-da-
presidencia-da-republica/manual-de-redacao.pdf).

6.8.3. Para tradugbes e versdes que contenham planilhas e/ou tabelas ocupando um espago de 50% ou mais de uma folha na formatacdo A4,
o servigo podera ser calculado por lauda ou por palavra, neste caso, ap0os avaliagdo do Gestor, serd adotada a condigdo que se fizer mais
vantajosa economicamente para a Embratur.

6.8.4. O CREDENCIADO fornecerd, juntamente com o servigo de tradug¢do, um arquivo em formato ".docx", do editor de textos Microsoft
Word, ou outro formato similar que permita a execuc¢do da funcionalidade de contagem de caracteres.

6.9. Com a apresentacdo do documento traduzido/vertido/revisado, o CREDENCIADO devera fornecer informag¢des e/ou comprovantes
relativos ao recolhimento dos seguintes tributos:

6.9.1. Contribui¢cdo do Regime Geral da Previdéncia Social; e

6.9.2. Imposto sobre Servigos - ISS auténomo, se for o caso, a depender de exigéncia da legislagdo tributdria da Unidade Federativa na qual o
tradutor juramentado presta servigos.

6.10. Para servigos urgentes, serd efetuado um acréscimo de 50% (cinquenta por cento), e de 100% (cem por cento) para os servigos
extraordindrios, os quais, por suas peculiaridades e mediante justificativa, podem ser solicitados e prestados aos sabados, domingos e
feriados oficiais.

6.11. Os servigos urgentes e extraordindrios deverdo ter anuéncia do Gerente da respectiva area requisitante, por escrito e com as devidas
justificativas, constando as designagdes "urgente" ou "extraordinario", conforme o caso.

6.12. Caso haja mais de um tradutor credenciado para o mesmo idioma, os servigos de tradugdo poderdo distribuidos pelo(a) gestor(a) do
credenciamento, sempre de acordo com a ordem ordem de submissdo (cronoldgica)_de classificacdo publicada nos meios oficiais de
comunicagdo da Embratur.

6.13. Podera ser excluido da distribuicdo de servigos de tradugdo o CREDENCIADO que, sem ndo apresentar justificativas, acumular mais de
2(dois) servigos pendentes, independentemente da quantidade de idiomas para os quais esteja credenciado.

6.14. Os servigos serdo prestados no Estado de origem do tradutor, mediante requisigdo da EMBRATUR.

6.15. Os documentos a serem traduzidos serdo encaminhados eletronicamente aos tradutores, pelo respectivo endereco de e-mail ou por
outro meio idéneo, e, sob a mesma forma de encaminhamento, serdo devolvidos.

6.16. O(a) CREDENCIADO(A) que ndo apresentar orcamento no prazo de 24 (viste e quatro) horas Uteis contados a partir da data da
requisicao, sera excluido da distribuicdo, o servigo ser repassado ao tradutor seguinte, e estard sujeito ao descredenciamento apds o nao
atendimento da segunda demanda.

CLAUSULA SETIMA — DO REGIME DE EXECUGAO DOS SERVIGOS E FISCALIZAGAO

7.1. O acompanhamento e a fiscalizagdo da execugdo dos servigos de tradugdo/versdo/revisdo consistem na verificagdo da conformidade da
prestacao dos servigos, o que sera exercido por um representante da CREDENCIANTE.

7.2. A verificagdo da adequagdo da prestacdo do servico devera ser realizada com base nos critérios previstos no Termo de Referéncia e no
edital de credenciamento.

7.3. O gestor do credenciamento anotard em registro proprio todas as ocorréncias relacionadas com a execugdo dos servigos, indicando dia,
més e ano, bem como o nome do(s) tradutor(es) envolvido(s), determinando o que for necessario a regularizagdo das faltas ou defeitos
observados e encaminhando os apontamentos a autoridade competente para as providéncias cabiveis.

7.4. A fiscalizagdo de que trata este item ndo exclui nem reduz a responsabilidade do(a) CREDENCIADO(A), inclusive perante terceiros, por
qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeigdes técnicas ou vicios redibitérios e, na ocorréncia destes, ndo implica
corresponsabilidade da CREDENCIADORA ou do gestor do credenciamento.

CLAUSULA OITAVA — DAS OBRIGACOES DA CREDENCIADORA E CREDENCIADO

8.1. Sdo Obrigag6es da CREDENCIADORA:

8.1.1. Colocar a disposi¢do do(a) CREDENCIADO(A) todas as informacgdes necessérias a execu¢do dos servigos de tradugdo/versido/revisao.
8.1.2. Exigir o recebimento do objeto no prazo e condigdes estabelecidas no Termo de Referéncia e no edital de credenciamento.

8.1.3. Exigir o cumprimento de todas as obriga¢Ges assumidas pelo(a) CREDENCIADO(A), de acordo com o edital de credenciamento.

8.1.4. Promover o acompanhamento e a fiscalizagdo da prestagdo dos servigos, com vistas ao seu perfeito cumprimento, sob os aspectos
quantitativo e qualitativo, anotando em registro préprio as falhas detectadas e comunicando ao CREDENCIADO as ocorréncias de quaisquer
fatos que exijam medidas corretivas.

8.1.5. Notificar o(a) CREDENCIADO(A), por escrito, sobre a ocorréncia de eventuais imperfei¢des, falhas ou irregularidades constatadas no
curso da execugdo dos servigos, fixando prazo para a sua corregdo, certificando-se de que as solugdes propostas sejam as mais adequadas.

8.1.6. Efetuar o pagamento dos servigos realizados pelo CREDENCIADO de acordo com as condigGes estabelecidas em regulamento interno da
EMBRATUR.

8.1.7. Efetuar as retencdes tributarias devidas sobre o valor da Nota Fiscal/Fatura/RPA do(a) CREDENCIADO(A), no que couber.
8.1.8. Atestar a execugao dos servigos.
8.2. Sdo Obrigagdes do(a) CREDENCIADO(A):

8.2.1. Executar os servigos conforme especificacGes do Termo de Referéncia, de sua proposta e do Edital de Credenciamento, na qualidade e
quantidade exigidas.
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8.2.2. Reparar, corrigir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, no prazo fixado pelo gestor do credenciamento, os servigos
efetuados em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregGes.

8.2.3. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execugdo do objeto, bem como por todo e qualquer dano causado a EMBRATUR,
devendo ressarcir imediatamente a CREDENCIADO em sua integralidade;

8.2.3.1. em caso de ocorréncia do previsto no item 8.2.3, a CREDENCIADORA ficara autorizada a descontar dos pagamentos devidos ao(a)
CREDENCIADO(A), o valor correspondente aos danos sofridos.

8.2.4. Submeter previamente, por escrito, a CREDENCIADORA, para analise e aprovagdo, quaisquer mudangas nos métodos executivos que
fujam as especificagdes do Termo de Referéncia ou do edital de credenciamento.

8.2.5. Manter, durante toda a vigéncia do credenciamento, em compatibilidade com as obrigacGes assumidas, todas as condi¢des de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no edital de credenciamento.

8.2.6. Executar o servico de tradugdo simples e juramentada nas condigGes estipuladas no Termo de Referéncia, nos seus anexos e no
requerimento de credenciamento apresentado, observando-se os termos da proposta aprovada pela Embratur, bem como as recomendagdes
da boa técnica, normas e legislagdes que se tem conhecimento.

8.2.7. Cumprir os prazos e demais termos previstos no e-mail de solicitagdo dos servigos.

8.2.8. Comunicar ao CREDENCIANTE, por escrito, quando verificar condigdes inadequadas ou a iminéncia de fatos que possam prejudicar a
perfeita prestacdo de servigos.

82.9. Comunicar ao CREDENCIANTE, com antecedéncia minima de 02 (dois) dias Uteis, os motivos de ordem técnica que impossibilitem a
execucdo da tradugdo/versdo/revisdo dentro do prazo previsto na requisi¢cdo de servicos.

8.2.10. Emitir Nota Fiscal de prestagdo dos servigos de tradugdo/versdo/revisdo executados.

8.2.11. Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos traduzidos em relagdao ao documento original.

8.2.12. Adotar medidas de seguranga adequadas, no ambito das atividades sob seu controle, para a manutenc¢do do sigilo relativo aos textos
traduzidos/vertidos.

8.2.13. Manter sigilo, sob pena de responsabilidade civil, penal e administrativa, sobre qualquer assunto de interesse da EMBRATUR ou de
terceiros de que tomar conhecimento em razdo da execugdo dos servigos de tradugdo/versio/revisdo.

8.2.14. Prestar prontamente todos os esclarecimentos que forem solicitados pela EMBRATUR.

8.2.15. O CREDENCIADO devera emitir Nota Fiscal/Fatura/RPA para fins de pagamento dos servigos prestados.

CLAUSULA NONA- DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

9.1. Pela inexecugdo total ou parcial do objeto desta aquisigdo, a Embratur pode aplicar a(ao) CREDENCIADA(O) as seguintes sang¢des:
9.1.1. adverténcia;

9.1.2. multas:

9.1.2.1. de 2% (dois por cento) do valor dos servigos, na qual tenha sido entregue ou realizado com atraso, qualquer produto ou servigo a ele
destinado, aplicavel por dia de atraso, entendendo-se como atraso, o ndo cumprimento do prazo de realizagdo do servigo, redugdo essa
limitada a 50% (cinquenta por cento);

9.1.2.2. de 2% (dois por cento) do valor dos Servigos por infragdo a qualquer de suas cldusulas ou condiges, que ndo as especificadas no
subitem anterior, aplicada em dobro na reincidéncia.

9.1.3. suspensdo de licitar com a Embratur por até 2 (dois) anos.

9.1.4. A aplicagdo de sangdo fica condicionada ao transito de processo administrativo sancionador, que garantird o contraditério e a ampla
defesa.

9.1.5. A dosimetria da sangdo deve levar em consideragdo as razGes de fato e de direito apresentadas pelo CREDENCIADO, a gravidade e a
abrangéncia de prejuizos potenciais ou materializados para a EMBRATUR e a reprovabilidade da conduta, devendo respeitar ordem taxativa
prevista no item 9.1, sendo adverténcia a mais branda e a suspensao de licitar a mais grave.

9.1.6. A sangdo de multa pode ser aplicada concomitantemente com as demais, sempre que se identificar ganho patrimonial a(ao)
CREDENCIADA (O) ou prejuizos significativos a EMBRATUR.

9.1.7. No processo de aplicagdo de penalidades, prevalecerdo as normas e procedimentos do Manual de Licitagdes e Contratos EMBRATUR.

CLAUSULA DECIMA — DO DESCREDENCIAMENTO

10.1. O credenciamento tem carater precario, podendo, a qualquer momento, o(a) CREDENCIADO(A) ou o CREDENCIANTE denunciar o
credenciamento, caso seja constatada qualquer irregularidade na observancia e cumprimento das normas fixadas neste Termo de
Referéncia e na legislagdo pertinente ou no interesse do(a) CREDENCIADO(A), sem prejuizo do contraditério e ampla defesa.

10.2. O(A) CREDENCIADO(A) que desejar solicitar o] descredenciamento, devera fazé-lo por e-
mail: credenciamento.tradutores@embratur.com.br. O descredenciamento ocorrera automaticamente na data divulgada em publicagdo no
site da Embratur.

10.3. O ato de descredenciamento implica a suspensdo de distribuicdo de servigos de que trata este Termo de Referéncia ao profissional
descredenciado, enquanto durar seus efeitos.

10.4. Até a data final de vigéncia do credenciamento, o(a) CREDENCIADO(A) devera adimplir integralmente as entregas de servigos que
eventualmente restem pendentes.

10.5. O CREDENCIANTE pode, a qualquer momento, descredenciar o profissional, garantida a defesa prévia, se:
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10.5.1. o CREDENCIADO se recusar, por 2 (duas) vezes, a realizar servigo requisitado nos termos deste Termo de Referéncia;

10.5.2. unilateralmente pela Embratur, quando se verificar insatisfatoria qualidade do trabalho, inexatiddo de declaragées, documentos ou
constatagdo de qualquer irregularidade verificada no exercicio da fungao;

10.5.3. o CREDENCIADO que, sem justificativa, ndo mantiver atualizada, durante a vigéncia do Edital de Credenciamento, a documentagao
exigida, no Instrumento de credenciamento, quando solicitado pela CREDENCIANTE, sem prejuizo do contraditério e ampla defesa;

10.5.4. em decorréncia de sanc¢do aplicada na forma do item 9 deste Termo de Credenciamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DAS VEDAGOES
11.1. £ vedado & CREDENCIADA:
11.1.1. Caucionar ou utilizar este Termo de Credenciamento para qualquer operagdo financeira; e

11.1.2. Interromper a execugdo dos servicos sob alegacdo de inadimplemento por parte da CREDENCIADORA, salvo nos casos previstos em
lei.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DOS CASOS OMISSOS

12.1. Os casos omissos serdo decididos pela CREDENCIADORA, segundo as disposigdes contidas no Manual de Licitagdes e Contratos da
EMBRATUR, por meio da DIREX (Diretoria Executiva) e demais normas federais aplicaveis e, subsidiariamente, as normas e principios gerais
dos contratos.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA PUBLICAGAO

13.1. O extrato deste termo serd publicado no site oficial da Embratur, conforme previsto no art. 22 da Portaria EMBRATUR n2 26, de 31 de
maio de 2023.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DO FORO

14.1. Fica eleito o foro da cidade de Brasilia-DF para dirimir as questdes decorrentes da execugdo deste Termo de crendenciamento.

E, por assim estarem justas e acertadas, foi lavrado o presente Termo de Credenciamento e disponibilizado por meio do Sistema Eletrénico de
Informagdes — SEI, o qual, depois de lido e achado conforme, vai assinado pelas partes.

Documento assinado eletronicamente por Marcelo Ribeiro Freixo, Presidente, em 30/04/2024, as 16:57, conforme horario oficial de Brasilia,
com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

JSilnMu!:l Lj
eletrénica

A autenticidade deste documento pode ser conferida no site http://sei.embratur.com.br/sei/controlador_externo.php?
acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cédigo verificador 0862302 e o cédigo CRC 51A4E4DF.
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